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SO‘Z BOSHI 
Ushbu qo‘llanma oily o‘quv yurtlaridagi bakalavriat 

yo‘nalishida  ikkinchi til sifatida fors tilini o‘rganuvchi 
talabalar  uchun qo‘shimcha material sifatida tayyorlandi. 

Qo‘llanmada fors tilining fonetika, leksikologiya, 
morfologiya va sintaksis bo‘limlariga oid turli mashqlar, 
shuninigdek, talabalarning og‘zaki nutqlarini shakllantirishga 
qaratilgan matnlar va topshiriqlar berilgan. 

Ushbu kitobdan fors tilidan olingan nazariy bilimlarini 
mustahkamlash uchun har bir grammatik mavzu bo‘yicha 
alohida mashq va topshiriqlar, iboralar, insho mavzulari, fors 
xalq maqollari o‘rin olgan.  

Shuningdek, to‘plamga kiritilgan odob-axloq, ma’naviyat 
mavzulariga bag‘ishlangan mavzular va ularga asosan berilgan 
topshiriqlar, sermazmun maqol va o‘gitlar jamlangan to‘plam 
talabalarda katta qiziqish uyg‘otadi, deb umid qilamiz.  

Mazkur qo‘llanma fors tilini amaliy o‘rganish bo‘yicha 
amalga oshirilgan dastlabki ishlardan bo‘lganligi uchun unda 
nazardan chetda qolgan masalalar ham bo‘lishi mumkin.  

Shuni hisobga olib, kitob yuzasidan bildirilajak samimiy 
maslahatlaringizni chin dildan qabul qilamiz va keyingi 
ishlarimizda, albatta, buni inobatga olamiz. 
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 ا��ان
 وا��  �������ب ���
 ��ر
ا	�ان �� در


 و ��و ���ر ه�� ��ور�  #��"� ا�!،�
از +�ل �� (��)�'&�ن، �ذر��	$�ن و 
ار#�'&�ن و �� در	�� ��ر از #��ق �� 
ا0/�"'&�ن و .��'&�ن از ���ب �� در	�� 

�� �4اق و  4)�ن و�2�3 0�رس و از #/�ب
 را 6 �ن ���3 #٢٧٠٠ ��(���� 5�ود ا�!

  #�ز ز#��
 را ���3#6 �ن�٠٣١#�ز ��
 و 
�
 ده# 7�8�). 
	> ا	�ان  و�;! ارا:

!�� و <=7 و ه?� و @� و  ه�ار#���3ن و�
 . "�د و .�2 ���3#6 #��� ا�!

�ر�، �����"
 و : �ب و ه�ا� ا	�ان �

 ا�!"����� �(�". 

��) �E)�#  : �3	�BC" D ا	�ان
 �� �
  و  #6 ار(E�ع��١٠د#�و""G�H

 ���3#6  ٨٩٠رود ��رون �� : (�	D رود
�&ا#&�اد، (�=� رود ���7 � 

را" 

 .5'�ب #
 ��د
!#�8I ،ان�	ا 
#Jر� ا��=K و روز 

���� 
# D(L ن ��'! و دوم� 
3#. 
 
 


Nن ر�ز�  :
 .0�ر�
� .�لIل : وا�	١٠ .ر 
 ١ ر	�ل ا	�ا"
 .(�#�ن ا�!

 O"از �� ر P>�.–� ،G�� در �Q�  ��E
 و ��#� در .�	�� D� T !#J4?�ص و�Rدر 
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 ا	�ان و ��'! و دو "U�ر#Jر� ا��=K 

"Wا� Xا�!" ا . 

 ..�	&Z! ا	�ان �=� �Yان ا�!

 K;�! + ���١٣٨ ا��س �#�ر ��ل '

�ًQ	�C) ان�	ا&Eد ��\ از ه���3ن �# 
�E"!ا�. 

�� و ��# ����� 
ا	�ان �� �� را
(���� و ���ر ه�� ���
 ��ار [�0&� ا�! 
 
]�4
 در �ن ز"��&# 
و [�و
 ه�� ��#


 (�ان 0# �3K از �ن �� ���� 
�رس #
ه�، ��د ه�، ��3چ ه�، _&��ر� ه�، (�^ 

 �ذر� ه�،  ه�،

 ه� و �4ب ه� 	�C�(�a\ ه�،(��)D ه�، �

 . را "�م ��د
�� ا��س ���	D (C'�)�ت ���ر�، ���ر 

 ٨٨٩ �=��&�ن و �٣٣ ا�&�ن و ٣٠ا	�ان �� 
  ده'&�ن ه� ٠٠�٢ �=� ه� و �١٠١ و _\


 ��د# P�'C).  
ز	�  ه� ا�&�ن �� (C'�)�ت (��;�، 

"�c ا�&�"�ار، ه� �=��&�ن �� و���3 
R��) \_ ار و ه��"�#�0  
# 
�ار ادار�_

 . ��د

 ا	�ان �=�ه�� �Yان، "��=�ه�� د	
�، ��ج، ���از، 	W) ،ن�=E@ا ،�=�#

 .اه�از و �P 5'�ب #
 ��د
#=)6	D 5?�ل @��	� د�&
 ا	�ان �� 
 P�3] دارد �0ش و 
ه��ز هP �=�ت �=�"

 .ا�!
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ان دارا� #���� ����ر "E! و ���ر ا	�
 !�fن ا�در �= �c" D	ز ا�! و از ا�]


 داردg@��  . ان در�	ا !E" ����# 6���
��ر ��ار دارد� 
"�م ا�&�ن . ���ب ���

!E" P=#ان�	ا � .  ��ز�&�ن ا�! ��
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Mashqlar – ������ 
So‘zlashuv – 	
��
 

1-mashq. 

Nuqtalar o‘rniga kerakli so‘zlarni qo‘yib, dialogni o‘qing. 
�BC" ��� �� زم راG ��ه 
 ه� واژ

� .�iUار	� و [�U&E را _�ا"�

- P8�34 مJ�، 
 <�Bر ا�!؟....  34
 (� ،....  P8�34، D# D'I اJ'aم -

 <�Bر�؟
- k�� Pه D#، در �) 
�U��ام دا"� 

 ؟....

 ��ور����
 ��Qل ��م#D د -�U� ،ر دا"
) 
�U� ؟....� در ��ام دا"

- �� D#....   
 .وارد ��م��)
-  
34، 
(�� 
�U�ز��ن ....  در دا"

 ��ر�
 را #
 �#�ز"�؟

 را  -'�3U"ن ا�ز� 
(�� 
�U�در دا"

. .... 

 #� ز��ن در ، ا#� -�U� ،.... دا"

 ....، .... 
I�# G� �P . #�ز"� �را #
 
دا"���ر ز��ن .... . �P ز��ن 0�ر�

 
ه� .... . 0�ر�
 �� #� �� ز��ن 0�ر�

 روز از #D در�. .... 

-  
 ؟....(� �&�ب ز��ن 0�ر�
- �&Qaا، 
....  #� �f �&�ب ز��ن 0�ر�
. 

- D'I،ر�دار�؟ ا[� دار� + DE3) �) 
 
 .... D# �� را . .... 
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- 
(DE3 . ا�! ٣٩٧١٩٢ (DE3 #� ۀ +�ر،34
  .... . ٔو��� �� ��"�.... 

-  P	� 
# �ً(&I ....D'I! 
- .... ،
34 . 

2-mashq. 

Quyidagi dialogni o‘zingiz davom ettiring. 
ادا#�  [��i# ��U&Eر را ��د(�ن

��ه��. 


: زه�ا� .�Jم P8�34 ��ه�

� ، زه�ا��ن،P8�34 اJ'aم: ��ه�

 I�a&�ن <�Bر ا�!؟
3
 m��n: زه�ا��،�" �� P&'، �) 
 <�Bر�؟


�� "�'&P: ��ه�� Pه D#،�8م�&# . 
�ر(�ن از �Yان �#�؟: زه�ا. 


��،��3: ��ه�#� oQ@ وز�	د . 
 .�� �B�ر �#� 	� �� ه�ا.�)�: زه�ا


� .�� ه�ا.�)� �#�: ��ه�
از �Yان (� (� ��8� �� : زه�ا

  ��4! را
 ا�!؟��ه�ا.�)� <
)� )ادا#� ده�
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3-mashq. 
Dialogni davom ettiring. Uyingiz va unda nimalar borligi 

haqida suhbatlashing. 
 � �� ��"� �ا�ر[�U&E را ادا#� ��ه�

��8� @r� ��s� ه'!ا����
 و (�ن � !Q. 

- J�a مJ�. 
 .�Jم #��� -
- 
# �) �� 
"�(&���  D# �"�� 
���

 ��P. ا�!# 
]� ��"� #r� D# .D� ز"
........ 

-  
-  

4-mashq. 

O‘z oilangiz haqida gapirib bering. 

در ��ر
 ��"�اد���� 
 . ��د ��ز [�	

 : �;��ان #t�ل
P&'ه � در ��"�اد
 #�. #D اه) 7���8

��� 
# 
]��8� ز"��) �=� . 
در ��"�اد
P�&'ه �E" 2�........ 
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5-mashq. 

Dialogni o‘qing va siz ham shunga o‘xshashini tuzing. 
 �U&E]و را � �ن  �"�� #[��U&E _�ا"�

� .�'�ز	

u84 اه7 ��"�اد
 (� -ا	u84 D: ��اد
 �!؟

D�#ا�! ��3: را D# ر�. D	او د�6 . ا
#�درم #;P3 ا�! . ر #D ا�!ا	D #�د. ا�!

او دا"�$� . و ا	D د�6 ��اه� #D ا�!
 .ا�!

 #�در (� ��3
 ��ان �� .�ر و: ��اد
� 
#�c"��	 .�� ��ل دار"�> �v؟� 
D�#�3: را�،P&ان �� .  دو��� 
3�� �v�

# �c"� �<�ن ا	��ن ه� روز @oQ زود . 	�

� ���C د٤٠��� 
 ��ل �٠.�رم . ورزش #
 .�ل دارد ��٤ #�درم ،دارد

 ��اه� (� در ��ام ،را#�D: ��اد


 درس #�U� ��ا"�؟ دا"

D�#را : �Q;� ان در�Y 
�U�او در دا"

 .��ا"� ز��v�� ��ر�
 درس #

 #�زد؟��ام ز��ن را #
 �: ��اد
D�#را: 
�ن از ز��ن < ز��ن از�8


# \��� 
3�� 
� �از�8	. 
6-mashq. 

Quyidagi savollarga o‘qigan matningiz asosida javob 
bering. 
 �� 
�=�� ز	� ��ا��س #&���. �� 

�� ��اب ��ه�	� .��ا"
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� "�E ه'&��؟ -�> u84 در 
-  7/�� رو #�در را#�D <�'!؟.
- 
# �c" �� ان�� �v� ؟� <�ا��	 

ه���ا -# 7�?w �$� J�a ش  �و <� ��


ز��"
  #�زد؟ � را #
7-mashq. 

O‘qing va tarjima qiling. Siz ham shunga o‘xshash dialog 
tuzing. 

�ا_���� �K�) و ��" .D	7 اt# Pه �+ 
�  .[�U&E �'�ز	

����� ���� 
- �a�،مJ� ،m�� . 
 .�Jم -
- ���ZQ�، Dار�� ��ل ��� ا	�$� #�

 ا�!؟
- 
�ل ���� ار��D ا�!،�ر�# ، 

	�#�E��
 ��ر دار	�؟،�>  
- m��،���ZQ� ، �"�� Dار�� ���� 

 ه'&��؟
- ��� �3�،P�� 
 . اGن @�ا	\ #
- !xز 
�،m�� . 
- ��y�#�E� �a�،؟��&'��  
- Dار�� ����،� #D'I D ، +� ه'&�

P&'وز از،ه�	د i#�) م�#� . 
�، ���� J�،D'Iم -	�a&�ن  I�، ��ش �#

<�Bر ا�!؟ ��z ه� <�Bر"�؟ �f ��ن ��ب 
� �ءاX؟� ا"،ه'&�
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��8م -&# 
3��،Dار�� ���� ، �f 
�  +� <�Bر	�؟،����

- P�� 
# �8�)،k�� Pه D#  . D'I ����
�# �"�� ���	| ���ر	) .P�����، !Qs@ 

P��8�. 
- 
 .	P ��0دا ��4! <=�ر #
،��3
 ��ب -�0{ +�I ا�� ~J;0  . 
�ار -=U" ا��. 

Fonetika 
 ا������و

1-mashq. 

Forscha-o‘zbekcha yoki forscha-ruscha lug‘atdan 
foydalanib, alifbodagi har bir harfga misollar yozing va 
ularning tarjimasini yod oling. 

 �	 
از �&�ب a/! 0�ر�
 �� از�8

 �� ه� ،0�ر�
 �� رو�
 ا�&E�د
 ��د

�K�) و � �Iف اQEa� t#�ل ���	'�
� رااز ��  �ن��� . 

2-mashq.  

Fors tilida nechta unli harf bor? 

 در yف �وا�I �) ��> 
ز��ن 0�ر�
 ه'!؟

3-mashq. 

Quyidagi so‘zlarni o‘qing, unlilarning talaffuzi va imlosiga 
diqqat qiling. 

� را _�ا"�� و ا#J و (E3{ �3)�ت ز	
 
yف �وا�I� .د�! ���
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�ر،رد #�، ����، دو�!،روز"�#�. ، 
��،�E� ،ن، ا���د�!، در، ز� ،�#�" ، 

 ، Qa�س، دل، ا#�وز، (��'&�ن،ز#'&�ن
 ، د	�وز، ارد^، ��خ، �7Q3، #�غ، �6،[7
 ، ��)�ر، رو،�ن�N،ن ا	�ا، �رد،#�ر

، �ب،����J] ،ل�/)�. ،
�� ،��) ، 

 .��زار
4-mashq. 

Fors tilida nechta diftong bor? 
� (� وا�� #��� �> 
در ز��ن 0�ر�

 ه'!؟
5-mashq. 

Quyidagi so‘zlarni o‘qing va diftongning talaffuzi va 
imlosiga diqqat qiling. 

 (E3{ ا#J و ��ز	�را _�ا"�� و�3)�ت 
 .� #��� د�! ����وا�

!aروز، "��!،دو�" ،��a�) ،ن�(�# ، 

، رو�D، ا	�ان، ��I ،7�#ان،#��ان# ، 
 . دور، �4�، #�رد،"���

Morfologiya  
�	ژ�	� �	ر

So‘roq yuklamasi 
 ادات ا�����م

1-mashq. 

Nuqtalar o‘rniga  mos so‘roq yuklamasini qo‘ying. 

 Gز�
 را �� :)�� .��a�� ��� �. م

����. 
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 ا	D د60 ا�!؟..... 
 �ن دا"�$� ��م و ��	\ (� ا�!؟..... 
 ا	D �&�ب #�ل #D ا�!؟..... 
 +� ��غ دار	�؟..... 
 .....3U"ا P�6# J�a؟�!'�" 
' 
 ��"� +� ا	�$� "�'!؟..... 

Otlarda son kategoriyasi 

 

Ko‘plik  
#$ 

2-mashq. 

A. Quyidagi so‘zlarga mos ko‘plik qo‘shimchasini qo‘ying. 
 �K�(3� D	تا� . را �'�ز	

 -روز"�#� -��"� -ا��و


�$�.- �z�- 
a��@- 

�3�- ��E��]- ��#- 

 -��وت��	��- P�>- 

B. Quyidagi so‘zlarni fors tiliga tarjima qiling va ularning 
ko‘plik shaklini yasang. 

 �� ز��ن 0�ر�
 (��K واژ
 ه�� ز	� را
 �����K 78� و � . �v� را �'�ز	

bola – bosh – xodim – 
o‘quvchi – daraxt – sinfdosh – 
talaba – yozuvchi – ko‘z – 
kiprik – olma – qosh – 
qo‘l – qo‘y –  

3-mashq. 
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Quyidagi so‘zlarga mos ko‘plik qo‘shimchasini qo‘ying. 
�(3� D	ا �Kت� .  را �'�ز	

!�;K- 

"� -�&�ر��'	- 

 -"�اد�
 -��ا"��#- 
!�U"د -ا�ار -ا�&�"�	- 

 -��ai [� -د	�3)�ت -��

 -��زو -��ل"�#��- 

4-mashq. 

Quyidagi so‘zlarga mos ko‘plik qo‘shimchasini qo‘ying. 
�(3� D	ا �Kت �  . را �'�ز	

�a�C#- �(3�- رت�Q4– 
\ -#��
 -��ر��"�	�#�0– 


��- P3;#- <a�#– 

"�Iرو- �?Z&#- 
s�'#– 
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5-mashq. 

Quyidagi so‘zlarni fors tiliga tarjima qiling va ularning 
ko‘plik shaklini yasang. 
 �K�) 
�3)�ت #��iررا �� ز��ن 0�ر�

�� و �K ا	D �3)�ت را �'�ز	��� . 

davlat – ilm – 
markaz – vazir – 
shaxs – millat – 
she’r – shoir – 
asar – fan – 

Otning egalik kategoriyasi 
 ���%&'��	() 

1-mashq. 

Nuqtalar o‘rniga egalik olmoshlardan mosini qoying.  

 JKت را �� :)�	����a�I '��	() �.  
����. 

.... و #�در ��رگ ....  .�ر ��رگ .١
 ا	�$� ه'&��؟

و #�در ��رگ ....  .�ر ��رگ ، ���-
 ....�ر �=� د	v�  �U� د،ا	�$� "�'&�
� .ه'&�

��> ا�!....  ��اه� ��رگ .٢.. 
٣. �	�'f  ....!اه7 ��ارزم ا�. 
دا"�$�� ��ل دوم ....  ��ادر .٤

 
�U� .��ور����
 ا�!دا"
٥.. ��� (���� .�واز  �0دا  .u....ر 

���� 
#. 
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� �w	� ا�!�رو....  �&�ب .٦�# . 
2-mashq. 

Quyidagi iboralarni fors tiliga tarjima qiling, ulardan 
foydalanib gap tuzing. 

 �K�) 
ا@IJB�ت ز	� را �� ز��ن 0�ر�
� . JKت �'�ز	�v� �E�د
&�� ا� ،���

Uning singlisi, bizning uyimiz, sizning qalamingiz, sening 
kompyutering, mening poyafzalim, bizning institutimiz, 
sizning korxonangiz, mening kitobim, uning erkatoy qizi, 
mening mehribon onam. 

Topshiriqlar  
1-mashq. 

Quyidagi iboralarni o‘qing, ma’nolarini o‘rganib, nutqda 
qo‘llang. 

�� را ، �vا@IJB�ت #��iر را _�ا"�
��y�� }EI� ر�ر �� ��&E] در �	W.  

����ن +�  ، <�P رو�،�درد "�8د�! +� 
��8� (;�رف ،��وم" ، �E@ �	���ش �#

� ��	� +� �x�# ، P! +� ز	�د،�ورد	
��د". 

2-mashq. 

She’rni o‘qing va tarjima qiling. 
�_�;� را ��� �K�) و � .�ا"�



22 
 

 ��� ��در
� #�ا <� زاد #�در�	�] 

.!��#� �0�] Dن �� ده�&' 
� �=Q���=] ار
D#  

!��#� �E� و !'��ار "�� 
� v�د ���ZQa D# �a 

��!��#� �E8� 7] �z��  
 � �� .� ��د.0�U� P! و د�&


 را
 ر�0 �#��!��� �) 
 ز��m  دو �Iف ��،	> �Iف

 [�E �#��! اEa�ظ v�د و

 ه'&
 او�!  #D ز.u ه'&

 (� ه'&P و ه'! دار#\ دو�!
 )ا��ج �)�زا(

3-mashq. 

She’rni nasrga o‘giring. 
 �را �� "�t ��[" رد#� #=�"�;� 
� .دا"�

�"��� D# �� D�f �� د"�� :�	�] 
# 
ن [��0 ��#�م #�درم �� #D .'&�ن �� ده

 .	�د داد را
4-mashq. 

Savollarning javobini to`la yozing. 
��'	��� 7?E# را�=� .��اب .��

١.�+ 
 را �� ا"�از
 #�در(�ن دو�!  �
 دار	�؟


ه�ار� #�در ���3 [.٢ �+ �� �&'�" �+ 
 
 ا�!؟<� 	�د داد
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ر و�&
 ���3 [�ه�ارد #� �	�.٣ 
# �+ 
!'�  ��دش #
 ��ا���؟،"

 #�در(�ن را
 ر�0 را �� +� <�Bر .٤
 	�د داد؟

 #�در(�ن �Iف زدن را <�Bر �� +� .٥
 	�د داد
 ا�!؟

  ه'&
 +� از ه'&
 ��'!؟.٦
٧. �# �� !Q'" Pه �+ �	ن د��ر ��د(

 #=���ن ه'&��؟



24 
 

Morfologiya  
�	ژ�	� �	ر

Aniq o‘tgan zamon fe’li 
.�/� �&�� 

O‘ZN + sh-s. qo‘shimchasi 

 �&�� 01 + '�������� 

• �3B# 
:�# qanday yasaladi? 
• Bu shakldagi fe’llarda urg‘u qayerga tushadi? 
• �" inkor yuklamasini qabul qilganda urg‘u qayerga 

tushadi? 
•  �3B# 
:�# asosan qanday gaplarda ishlatiladi? 

1-mashq. 

Berilgan fe’llarni aniq o‘tgan zamonning bo‘lishli va 
bo‘lishsiz shakllarida tuslang. 

ز#�ن #�:
 #=3;0 �3B�� ��i#ر را در 
��y��
 @�ف E�# و !Qt# ��در @�رت ه. 

��، ��ردن، ��ا"�ن،ر���ن]�� ، 
درس ،  ادا#� دادن، �)> دادن،������
 .��ا"�ن

 D#___________  �#_____________ 
 �)___________  �+____________ 
 _____________�v�  ___________او 

2-mashq. 

Savollarning javobini yozing. 
�=���اب ��.� .را ���	'�
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�ام "�	'�� دا�&�ن ا	D روزه� +� .١�
 
�؟	� ا	�ا"
 را ��ا"

 د	�وز ��ا� ��م <
 در�! ��د	�؟ .٢
 <�ا د	�وز ��ر "�8د	�؟ .٣
 	�وز (� <� ��د�؟.� .٤
در را ��ز ��د� �
 را  �8و�&� .٥

 د	��؟

 

 

 

 �� ���=J د	

 ر0!"�(=#. 

ا#�وز د	� از ��اب 
��ار ���. 

 

 

��� ادار
 اش .��د
  .�� ا(���س "���
 .ر0!
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� 	�ش اورا #

 .(���Q ��د
�� �� ��رش د	� 

�#�. 
  

 
ا#�وز ��3
 ."�راI! ��د

 

 

3-mashq. 

Fors tiliga tarjima qiling va o‘zingiz yakunlang. 
� و ��د(�ن �� ��� �K�) 
�� ز��ن 0�ر�

� .ا��م ����"�
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A. Xush kelibsan, Shahlo. Bugun kuning qanday o‘tdi? 
B. Juda yomon o‘tdi. 
A. Nima bo‘ldi? 
B. Tushdan keyin boshim og‘ridi. 
A. Boshing nima uchun og‘ridi? 
B. Chunki, boshlig‘im meni urishdi. 
A. Boshlig‘ing nima uchun urishdi? 
B. Chunki ishga kech bordim. 
A. Nima  uchun ……………………? 
B. Chunki …………………………. 
A. Nima uchun ……………………? 
B. Chunki …………………………. 
A. Nima uchun ……………………? 
B. Chunki …………………………. 
A. Nima  uchun ……………………? 
B. Chunki kecha oqshom mehmonga borgan edim. 

4-mashq. 

A. She’rni o‘qing va aniq o‘tgan zamon fe’lini aniqlang. 
�;�را _�ا"�� و 0;7 #�:
 #�3B را 

������. 
 3	(�ن

��ز هP <�.�ن .�� 

 د

�8�	!  از �P د"��،
 ��د

 
U�&aد ،Pز ه�! �	�8I 
از [��3 "
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 ��د ��درا

 زد و "
 زد �� "

� ��ز	�� 
��^ @�sا ��ق [7 

 [�دد
 O�) ��ه �>��

 ���د�
 ��ق �واز ده7 [�دد

 
.�� #�د �رام #
��a�": 

� ،D� �) ن�N� 
(
 #�را

 
# ،
رو�&� (� ��د
 ��زد

� �D ا	�$� و �نQ� 
 ��را

 
.�� #�د �رام #
��a�" 

��ن 	�. P� P� ن�N�
�� 

 �	�� ��&E] �ا��ه
!Z	ر 

� و ��ز �&Z	ر
� ��ران �

اه7 د
 را �N�ن (� 
 ��د

� ��ر� �ZQa �$� ه�
�� 

��ز <�.�ن "
 زد 
 ا#� ��د

�8
 د
 ����ر� ��� 

��6���7 ��5ه� ( 
���	�( 
B. Mazkur she’rni o‘zbek tiliga tarjima qiling. 

 �K�) 
�;� #��iررا �� ز��ن از�8
����. 

5-mashq. 

Quyidagi parchalarni o‘qing, o‘zbek tiliga tarjima qiling va 
aniq o‘tgan zamon fe’lini aniqlang.  

���ن از�8
 #� ه�� ز	�� ،�را _�ا"�
�3B# 
� و 7;0 #�:��� �K�) را 

������ . 
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�ا"'D"در� " P��H> روز وارد ا	دم، ��
 ^�> ��� \�. �r� !#�Z��م، د	�م .��

 ر"O ��دش را �'&� و #�/�ل [�د ��

 .[��� ا�!
 "ا�)� ��ا>;	�"��دق ه8ا�� 

�'! و " D�#ز �� �ه�ا.�) ���# D�f در
از ����رد <��=� �� ز#�D ه�ا.�)� (8�ن 


 ��رد&Z� .��ا� ��دا�� �� D#ه� ^�� 
�
 .�ت �a�
 ��د، رو� @��� � .��دش ��3

 "(��<��"�	دب (	ر 
 

 ه� .��د�U&'	از ا 

 در 	8��G��

از <�� . ��د" و	�3و	7"��	P، ا	�$� 

 و U�� ��اره�	د �� ���<� .'! و ��3

 ��د رد �� 
���� �v� ف�H دو 
3]
 78� �� �� 
�	P، ر���	P رو� .Jژ ��<8�

� ����ر در	� ���&� "�ن (�0&�ن در ��3
� .��د"

 "ز>8? 1' 
	ر"��دق ه8ا�� 
� از x�م ��دن، درون ر�&�Zاب ;�

�=(	�� 
3�� 
3�� 7t# ،م�	���> ��د . �
D#و ا. 

 "(��<��"�	دب (	ر 
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 RC0 �� در�< �د��6 � ،���# D�f در
�)�"\ از �ن ���ون ��د، وارد �� و >

 .�Jم ��د
 "(��<��"�	دب (	ر 

� .ا"��ء ���	'�
 :�ع#�:

------ 

Izofa 
'� ا&�

1-mashq. 

O‘qing va tarjima qiling. 
���� �K�) و � ._�ا"�

(;��D : در (���� ا:��0 دو �Hف ه'!

���� D��;) و 
�در (���� ا:��0 . ��"

 
# 
���� D��;) 7 ازQ� 
�"�� D��;)
 D��;) 
� و �;� از �Hف اول 	;�	�

 ِ 
�'� <	 
��ا� ��"@“e” د�� 
# }E3) .
7t# :ب��&��� �a : �0�:ا ����) D	در ا

 
���� D��;) �a�� و 
�"�� D��;) ب�&�
 .ا�!

2-mashq. 
Matnni o‘qing, izofani aniqlang va tarjima qiling. 

�� و ،#� را _�ا"���� �K�)  �0 را�ا:
������. 
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8�@��� ��� 
�8� .�	&K !Z=�ر� از�8'&�ن ��) �=�

8
 از ��ر[6	D �=. ا�!	 ��ه�� (���8
 .�� #��"� ا�!���

 P	��8� ، ��ش،(���8� را <�چدر ���� 
��#�" 
#�#�دم از�8'&�ن ا#'�ل . "

٢٢٠٠
# D��8� را ���) �=� 
Ua�� 
�"��]. 

�8� از ���)�8
 از #�ا�	 P	�  
ا���
��ق و #/�ب را��د �� راه# 
 ،=�� ��ر(

�8� . +�ل و ���ب را و @7 #
 ��د��"
��a ا� �� در �aاز ز �رو�  ١٩٦٦�ل �;


 ا�! داد از "��� �&���. 
 ،از�8'&�ندر (���8� �0ه�U'&�ن �34م 


 و ،دا"�U�ه=�a�4 ��=ه�U�ز�#� 
�B��&#، ر #���د��'� 
 د����&�v� و ���

 .ا�!
� از ا�&JCل K=�ر� از�8'&�ن ;�
 �U	و د !Z&	�. ز� در�� �Q	و ز 
]�ر��
�=�ه�� از�8'&�ن ر�� �'��ر� دا�&� ا�! 

���ن (���8� از ��ظ �=� ��ز� �� هP ا

8
 از ز	Q��)	. D�	Z&! ه�� �=�ن #	 

��8� Q4�ر(�� از  ��ه��.�����) 
"� د	
� (�)�ر، �)�ر، #�ز
 ا#�� (.�ر^ ا#�

��ان �=� ��ز� (���8�# ،\Iغ و�� ،
و ) @��	� د�&
(ا�&JCل، #�ز
 ه�� 

�U	د ��ه��.  
�ود دو وI ��8��) !�;K ��3ن�# P�" 

# �E" 
����. 
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3-mashq. 

A. Quyidagi birikmalarni fors tiliga tarjima qiling. 
#��iر را �� ز��ن 0�ر�
 (�JK �Kت 
����. 

O‘zbekiston respublikasining poytaxti, Toshkent shahrining 
kino va teatrlari, Eron mamlakatining asosiy qishloq xo‘jalik 
boyligi, Tehronning chiroyli ko‘chalari, O‘zbekiston 
respublikasining asosiy boyliklaridan biri, xonaning burchagi, 
Sharqshunoslik inistitutining talabalari, do‘stimning ahvoli, 
Eron va O‘zbekiston aloqalari, Milliy teatr artistlari. 

B. Ular yordamida jumlalar tuzing. 
JK �v� <(� ��� .ت �'�ز	

� .ا"��ء ���	'�
 :#�:�ع

# D=�#  D
 .از�8'&�ن ا�!

Hozirgi-kelasi zamon fe’li 
 ا��Cر���Bرع 

�� old qo‘shim. + HZN +sh-s. qo‘shimchasi 
 ��  0(D() + رع�B� 01 +���� '���� 

 ?qanday yasaladi #��رع ا�Q�ر� •
• Bu shakldagi fe’llarda urg‘u qayerga tushadi? 
�Q�ر�#��رع ا •  asosan qanday gaplarda ishlatiladi? 
1-mashq. 
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Berilgan fe’llarni hozirgi zamonning bo‘lishli va bo‘lishsiz 
shakllarida tuslang. 
=3;0�� ��i#ر را در ز#�ن #��رع 

 @�ف E�# و !Qt# ��ر� در @�رت ه�Qا�

��y��. 

�ن، دادن، ��[��،ر���ن#� ، 
 .��د
�ن، ر�0،��دن ، #�&�c ��دن،��ن	�� ، 
�Z.،��دو�! دا . 
 D#___________  �#_____________ 
 �)___________  �+____________ 
 _____________�v�  ___________او 

2-mashq. 

Savollarning  javobini yozing. 
���.�=���. � .را ���	'�

١.
 ��ا"��؟  +� �$� درس #

 <� ز��".٢
�؟  	�د #	��] 
٣. �&Eا�ه 
# 7�?w ر�� ��؟  <���� 
٤. 
�؟ روزه�� (;J�Bت <� #��� 

 را ���6 از �f دو�! دار	�؟.٥�  
 <� ��ر #�/�ل  او��ت �0ا�! ��.٦

 ه'&��؟

3-mashq. 

Maqollarni yod oling va ularni o‘zbek tiliga tarjima qiling. 
���� }EI را �7 هtو � :�ب ا�v را �

K�) 
��� ز��ن از�8��� �. 

١. 

 ر�� �دم �� �دم #� 
�� �� 
�� 
� .ر�
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٢.  
�دم د�! .�<� ��ر را دو ��ر #
���. 
 . #�ش [�ش دارد،د	�ار #�ش دارد .٣
� �� د	�ار ����د .٤	�] 
 .�� در #

4-mashq. 

Qavs ichidagi fe’llarni fe’lning hozirgi-kelasi zamon 
shakliga qo‘ying. 

�در ز#�ن I�ل را  0;3=�� دا�7 .�ا"&
�	W� ر�� ��. 

را 0?7 ���ار ��ن L  !;�QH�ر .١
�ن(�#�"(. 

�ن(�� L�ر ه�ا [�م در روزه�� � .٢�(. 
8��ن K=�ر� #�  .٣&xن ز�'&��در (

 �E@ �� ��ه�درا در ��� !Iا�6ا ��روزه
 .)[iرا"�ن(

 و ��د) ��ن(در 0?7 .�	�� ه�ا ��د  .�
 .)ورز	�ن(��> 

�. �� W#�&�� روز اول Pده �ا�� ��� 

 ا�! در�=� در د����&�v� �=�	�ر�#، 


 ه� و دا"�U�ه=� �8� .)��وع ��ن(دا"
�.  
�U�D#) 7�?w و ��اه�م در دا"

 .)��دن

 ز��v�� ��ر�
 از �ن  .٧�U�#� در دا"


��4 ��v��3 ز�K، 

 را � ا"0،3U�ر�'
)���#�(. 

��g�ط Qa�س ). ����(�ّ�� ��"�  .٩
#;P3 درس ). ��دن(#;��� .��> ). دو��(
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و ر#�ن  دا�&�ن"�	'��[�ن ). دادن(
)���".( 

5-mashq. 
Nuqtalar o‘rniga mos keladigan fe’llarni hozirgi-kelasi 

zamon shakliga qo‘yib yozing. 
C" ��� درB را در ���0;7 #� �ه �

� .ز#�ن I�ل ���	'�

 اr�م - ��ردن-I�:� ��دن-��ر ��دن
 - �Iف زدن- .����ن-�#�ن - ��ا"�ن-دادن
 . "���-�وردن

١. a�B# Da�� ن در�	�$�� ;دا"
 ................در�=�	��ن را 

#�درم .��> ا�! و در ��)�ر�&�ن  .٢
......................... 

٣.  �� P�"\ و�4! �رم ��.
و �;� ............�iا...........��"�


 #D ......... روز"�#� ه�� (�ز
 راaو
 ............ �0دارا در�=��

�� درس ز��ن 0�ر�
 #� �� ز��ن  .�
 
 ............0�ر�

ز��ن 0�ر�
 �;�را اول از �#�ز[�ر .�
 D#.................. 
�.  2�. 
#� ه� روز �� درس ز��ن 0�ر�

 ..............د���C د	8&� 
 ؟.............+� ا#�وز �&�ب #�ا  .٧
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6-mashq. 

Quyidagi parchalarni o‘qing , o‘zbek tiliga tarjima qiling va 
hozirgi- kelasi zamon fe’lini aniqlang.  

���ن از�8
 را _�ا"#� ه�� ز	�� ،��
� و 0;7 #����� �K�)ررع ا��Q را 

������ . 

D8" 

 داm �� (� . اوژن، ���# D#
 P�4 ه�� �� P&'"دا 
�
 ا#� ��C"


 .ه'&
 "��E (���"��دق ه8ا�� 

'E" 

 رود، از <�P ه�	P ا�> ## u. P

 ا�!، ��م [�� #
 ر	�د�# �� m�ده ،
�P�) ، �&0�] PQ3 �'&�، ��0&�،  ،رود

7، ��ون اراد
 در ر�&�Zاب ا0&�د
 ام�. 
 "ز>8? 1' 
	ر"��دق ه8ا�� 

P� ه�#D ��ن د	�U ه��a را ��Qر �� ،<
P�� 
��ا _�اه� f�ن . ازدواج � 
ه� <


 ��د#. 
 "(��<��"�	دب (	ر 

� .ا"��ء ���	'�
 :#�:�ع

�# 
�U� دا"
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Vaqtning ifodalanishi 
�F�7 و و�� 

1-mashq. 

Quyidagi berilgan soatlarni namunadagi kabi yozing. 
��'	��� �"�� 7t# 4! را�� ��و�! ه. 

'<	G:�C��د 
  ١٠.٠٩ –  ��4! "� و د
١٣.�� –  
١١.٢� –  
١١.٢� –  
١٢.١� –  
٠٩.٣٠ –  
٠٩.٣١ –  

2-mashq. 

Savollarning  javobini yozing. 
�=���اب ��.� .را ���	'�

١. 
4! <�� از ��اب ���ار #�� �+ 
�؟	�� 

  درس +� ��4! <�� ��وع #
 ��د؟.٢
٣. !4�� �) 
yا�" ��� 
34 �"�_�&� 

�؟�� 
� ��ر #�> 
  درس +� ��4! <�� ��م #
 ��د؟.٤

 ��ا���؟.٥# ��> !4��  
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3-mashq. 

Savolga javob bering.  
� .�� .��\ ��اب ��ه�

4! <�� ا�!؟.١�١�.٠٧ (  �( 
٢٠.١١( .٢( 
٣٠.١. (٣�( 
�٠.٠٨( .٤( 
( .٥�١٧.�( 
٣�.٢١( .٦( 
٣٠.٠٠( .٧( 
4! <�� ا�!؟.٨�٠٠.��(  �( 

4-mashq. 

Dialogni o‘qing va o‘zbek tiliga tarjima qiling. 
 
(��U&E] �K را _�ا"�� و ����ن از�8

���� . 

4! <�� ا�!؟ -�� G�I 
 .I�G ��4! هE! و "�P ا�! -
 +� روز� <�� ��4! درس #
 ��ا"��؟ -
- P�"ا�� 
 .#� روز� �\ ��4! درس #
-  
در�=�� +� ��4! <�� �� .�	�ن #

 ر��؟
 �� 	> ر�� �� دو در�=�� #� ��4!  -

� ..�	�ن #
 ر�
-  
+� ه� روز <�� د���C ورزش #
�؟��� 

-  
�د
 د���C ورزش  .�–#� ه� روز د"
� 
#�P�. 
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�/�ل  -# !4�� ���اه�(�ن روز� <�
� 
 ؟�دI�:� ��دن در�=� #

�/�ل  – ��اه�م روز� .�2 -# !4�� \�
� 
 .�دI�:� ��دن در�=�	\ #

4! <�� �� .'� 4)�	&�ن ��  -�� �+

�؟و ر  #
#�ز	 

- 

#� در�! ��4! 	�زد
 �� #�ز#  
 .	Pور


 درس  -�U�.'� 4)�	&�ن در ��ام دا"
�؟#
 ��ا" 

-  
# 7�?w 

 ز	'! �����U�او در دا"
���. 

5-mashq. 

So‘zlarning sinonimini toping. 
� .#6ادف  �3)�ت را �����

-.........-د�6
.......... 

�	�#-
................ 
-.�زش ��ا��

......... 
-	�د [��0

............ 
�&'���-.......-

......... 

-.......-دا"�
........... 

�	��-
............... 

-........-��د�
........ 


-���د
........... 

-وارد ��ن
............. 
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Old ko‘makchilar 
'� �Jوف ا&�

� "�ع �Iوف : ��ال�> 
در ز��ن 0�ر�
 ا:��0 را �3� ه'&�� ؟

1-mashq. 

Nuqtalar o‘rniga tegishli old ko‘makchilarni qo‘yib gaplarni 
tugallang. 


 ���ه�� a� �. زمG �0�:وف ا�I �� را
����. 

..........P&0�] �#�" P&ر . دو��� ��>
.  ......... او [E&� ��دم...... 

��s��� �+ ار���ر ��د ....... او . د	
�W!ا� 
 . D# ........ ر�� 
��4! دوازد

P�� 
 .��م ��"� وا�� ا�!......�"� . #
 .......P�&0ر 
�� . ��زار .��د�f او

� 
[7 �را	\ #
 ......... �درا .�$�
��	D �� ا	D .  ........ دهaوا <(�

 . .�ل #�"�م. ......."&�$� ر���م
�ارم....... " ��U	د �� .د60 <�

2-mashq. 

Nuqtalar o‘rniga tegishli old ko‘makchilarni qo‘yib gaplarni 
tugallang. 


 را �� �Iوف ا:�G �0زم .� ���ه�� a�
����. 

١. D	�0�'#65 را ،م�ورود +  .....
�] 
# � . �P	��^ ا	�ان ��ش �#
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�وارم ا# .٢� ...... 
.�واز iaت ��د
 �ًEBa ����� ...... �&'���� ��د "

�	��Q� را ����(�. 
ز#�D ..... در D�f #��� ه�ا.�)�  .٣

!'�ز#�D .....  و از �� ��رد <��=� "

 ��رد ه�ا.�)�&Z� ن�8) . 

�. 
�! �\ و #=���ن � x�m ز"
 ز،���0
��"� #� ��ر #
 ...... و ��د
 ��د �� 

 . ��د
 . [7 و [��
.... ��غ .� ��د  .�
���ر� [iا�&P و .... ��اv�را  .�

 . �ش [���P&0...... را  دو��ر
 #�درم

 اش ..... .�رم  .٧��� D#ت ه����I

 . [�0&� ��د

... #�درم  .٨�
 ��m را ،������0 

 .....� �"����د و #�/�ل �Iف �Hف ���
 .او ��..... زدن 

3-mashq. 

Nuqtalar o‘rniga tegishli old ko‘makchilarni qo‘yib gaplarni 
tugallang. 


 را �� �Iوف ا:�G �0زم .� ���ه�� a�
����. 

�'&D# .......P در �3'�  .١" P&دو� . 

 .�ل ��د را .٢"�.�>  ..... 
در�&

 ..�=�ن ��د
�'&��P�� ��د ...... #�  .٣" . 
�.  
 . در�! "�'&� ��د....... #��
�. �# ..... �Z&ا� 
�U� .دار	P دا"
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��ر ا	�ان  .�� ....... 
#Jب ا�JC"ا
��0! ��د
 ا�!�. 
3�� . 

7x و "7C ..... ه��	=� 7�0 را  .٧
��ره�� ��D�U و ��	� ��#�ت (���! 

���� 
#. 
رQ" ، ....... �0�ش "�را�! ، #�در.٨

 
# W� �) ��Pده. 

4-mashq. 

Hikoyani o‘qing va old ko‘makchilarini aniqlang. 
8I�	! را _�ا"�� و �Iوف ا:��0 را 

������. 

� �� درون ،روز� .'�� �� <�
 �ب �#

 ��د�U" د را در (� . �ن�� u84 �8�&�و


 د	� [)�ن ��د �� �دم ��U�"� ا� در �>
!��r� .!E] و �دزد� در  :.�\ #�درش �#


 ا�!�>.  
� و "�#� 
و�&
 #�در �� .'�ش �� <�

!E] در�# �
 ��د"�U" ن : �� درون���'.
�د او ز"
 هP ه'!،را�! [E&� ا�"  . 

5-mashq. 

Fe’llarning sinonimini toping. 
������0;3=� را #6ادف . 

��	| �وردن)-  
 -���ز ��دن 
  -	�د دادن

 -	�د [��0 
   -@Qs! ��دن
 -در�! ��دن 
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6-mashq. 

Quyidagi so‘z yasash o‘yinini o‘qing va siz ham shunga 
o‘xshash o‘yin o‘ynang. 
 Pه �و + ���ز� واژ
 ��ز� را _�ا"�

��	D (�(�� واژ
 ��ز� ��ز� ����. 


 �&���Eو�
 �-ش-و-ر-ف-ب- ا-ت-^

 – �0ش – �0وش - ����- رو-(� -�&�ب
 -�0&�ب–��6 - ��ر- اوت- رو�\- ��ر-(�
 ��|-�ب

 �ز#دا"\ �
 ز-و-م--�ش-ن-ا-د

 -#�ش - ��د- دوش-#�ز �- دان-دا"\
��ن- "�م- "�ن- �ن- ��م-دام" -���� - 
 زن

� .ا"��ء ���	'�
 :#�:�ع

�4� "�روز 
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Fe’lning buyruq mayli 
 وK' ا��

birlik  
'1 old qo‘shim.+ HZN 

 
 ���د
 '1  0(D() + 01
 ��Bرع

ko‘plik  
'1  old qo‘shim.+ HZN+ 

+sh.-s.qo‘shimchasi 
#$ 
 '1 0(D()+ رع�B� 01

+ '�������� 

• Buyruq maylida urg‘u qayerga tushadi? 
• Klassik adabiyotlarda ba’zan buyruq ma’nosini ifodalash 

uchun qanday old qo‘shimchasini ishlatish hollari bo‘lgan? 
• Fors tilidagi buyruq mayli va o‘zbek tilidagi buyruq-istak 

maylining o‘zaro farqini tushuntiring. 

1-mashq. 

Ushbu fe’llardan buyruq maylining bo‘lishli va bo‘lishsiz 
shakllarini yasang. 

از ا0;�ل �78 ه��  (?�	� و ا"8�ر 
� .و�� ا#�را �'�ز	

�ن �� -�)> ��دن  –_

 -��م ��دن  –(����ن 
�ن ���.-  ��] ��– 
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2-mashq. 

Qavs ichidagi fe’llarni buyruq mayli va munosib zamon 
shakllariga qo‘ying. 
�ره�� دا�7 .�ا"&�را در ز#�ن ه�� ?#

�	W� ر�و و�� ا#� �� � ����#. 

 O"از ز �وارد ( �� �Jس ا�&�د�;
 ا�&�دو �� ) �� ����(دا"�$�	�ن ). ��ن
�� دا"�$�	�ن  ا�&�د). �Jم ��دن( 

)�E]) :(�'��ا ) .�و	D را  ا�&�د(. "@
 ).��دن

� D	ن(�� �&� 3.�و�  ا�&�د).�#
)�E] :(-D	را ، .�و�;�  )ن�). ��ا"

  ا�&�د).��ا"�ن(از ��  .�و	D �;�را
)�E] :( D	و�. ،D	�0�)�'�" .( �� D	و�.

34
 را  ا�&�د). "�'�(��� ��د  �;�
34
، -):[�E(و ) @�ا ��دن(���3 �&�  

 �;�را 34
). ��ا"�ن((� "�� �;�را 
34
  ا�&�د). (��K ��دن(و ) ��ا"�ن( ��
)�E] :( 
�'�(�'��ر ��ب، 34" .( Pه 
34
�'�(و �� ��� ��د ) ر�0(" .(� ا�&�د �;

 ).��وع ��دن(درس (�ز
 را 

3-mashq. 

Quyidagi gaplarni fors tiliga tarjima qiling. 
 �K�) 
JKت #��iررا �� ز��ن 0�ر�

����. 

1. O‘z kitob va daftarlaringizni sumkangizdan oling va 
stolning ustiga qo‘ying. 2. Zafar, ertaga soat sakkizda mening 
oldimga kel, senda ishim bor. 3. Dam olish kunlari ko‘proq 
kitob o‘qing. 4. Tezda uyga qayt. 5. Bugun havo sovuq, issiq 
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kiyim kiy. 6. Iltimos, baland ovozda gapirmang. 7. Bu yerda 
sigaret chekmang. 8. Iltimos, eshikni yop. 9. Bu kitobni o‘qi va 
menga qaytarib ber. 10. Meni eshit. 11. Mashinaning kalitini 
menga ber. 12. Iltimos, mening aytganlarimni unga yetkazing. 
13. O‘rningdan tur va bu ishni oxirigacha yetkaz. 14. Ertaga 
meni soat oltida uyg‘oting. 15. Kel bu yerga o‘tir, biroz dam ol. 
16. Zinadan pastga tush. 17. Yillar o‘tgandan keyin ham meni 
eslagin. 

4-mashq. 

Quyidagi parchalarni o‘qing, o‘zbek tiliga tarjima qiling va 
buyruq maylini aniqlang. 

���ن از�8
 ه�� ز	�#� � ،�را _�ا"�
�� و و�� ا#� را �������� �K�) . 

ه� : " ��ادرم در .�	�ن "��&� ��د

 �� �� #D دار� �� ���� EBa"م "D8�." 


 ه� <��
 �ورد"� و �� او ����#
��&E] : ر�C�# �� ب را�> D	دو �� ا �#

��د #
 [��	P، و (� هP و�R �ن را �� 
��U� !"�ده . 

- �� ��3��
 د	� ��U� !، ا#&s�ن دا"
 ، ه��ز 	> د7t# �;0 ��0 از �� .�	�م


 و ا#&s�ن و ��رج از �U�در 4�� دا"
��ر ��دم� . 

- ~J;0 ،!Iرا !a��� P	�� �� �. 
 ،D�	�.Q@s�"�رت دارم�ر  ��_  . 

�رت �� �80 (��!؟  -. ،D#ه� ��د	
 ��(� هi] P�&� ه�را ؟ !دو�&! داردد	

D� �0ا#�ش . 
U�� 
H��رر�ر� و �د[�	ا� (� �� ��
�� 84'=� ه� <� ��ا�&
 . [iا�&� ام
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D8� .�z�a�� �#او"�! و ا �وش و ��E� 
 ،��ر �� �C> ه� ،\a�. D� <(� 
	�� ��

� 
�� �� �� @�ف (;P�3 و (���! ��د��"
� .���4! دا"\ �#�ز� "�ار"

� .ا"��ء ���	'�
 :#�:�ع

 #�ز
 ا#�� (�)�ر

Fors tilida numerativlar 

� ه�� �
�رشواژ  
1-mashq. 

Fors tilida qanday numerativlarni bilasiz? Ularni sanab 
o‘ting va har biriga misol keltiring.  

�امدر ز��ن 0�� 
 ش +�ر واژ
 ه��ر�
3� ه'&��؟ �v� را ��)�ر	� و ��ا� را� 

� .ه� 	t# \8�ل ���ور	

2-mashq. 

А. Matnni o‘qing va tarjima qiling.  
�#���� �K�) و � . را _�ا"�

� روز .�\�> ، 
3�?w ل�روز � D	���
در د����&�ن #� .  ��د در د����&�ن

ا#'�ل �
 و <=�ر "�E دا"\ �#�ز J�?wت 
�"�. #&���B ��د��ن را �� .�	�ن ر��"

� ا#'�ل د����&�ن را �" P8>�� اه���
در د����&�ن #� ز��v�� . ��م ��د
 ا�!


 ر'�3U"و ا 
�0�ر���� 
# u	ر�#D . ا (
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و ��اه� ��<P8 �#��� ز��ن 0�ر�
 را در 
P	ا 
 .د����&�ن ��وع ��د

#D �� .�ر��ل D�f د����&�ن را ��م 
8�،��د
 ��دم� ��ور����
 دا�7 
 �� دا"

�� <=�ر روز ا�! �� ا#&s�"�ت . ��م

 ا�!�اوD�a ا#&s�ن #� از . ���ز �
 #D از درس ز��ن 0�ر�
. ز��ن 0�ر�
 ��د
P&0�] 
a�4 
�� . �E" !Eه �# 
در [�و

�f دا"�$�	�ن . .'� و دو "�E د�6 ا�!
����� �# 
 .[�و


 اوت #D �� #/�ز
 رP&0 و  روز ����#
 	> �E! خ،	> د�&� [7 ��  ��اه�م��ا�

��E� \E�،�"دا <	  u	�"د��، |�� <	 
�م و �� او ه�	� دادم	�� ��E� . اه�م��

!E] 
��8 ��د) D# ادر: از�� m���=# 
m��n 
3�� .P&E] در ��اب Pه D# : 

- m�� اه���،!'�" ���> . 

B. Matnda uchragan numerativlarni aniqlang.  

 .  را ������ش +�ر واژ
 ه��در #�

3-mashq. 

Nuqtalar o‘rniga kerakli numerativ so‘zlarni qo‘yib yozing. 

 ���ه�� a� �. زمG ار�i] 
را �� +�ر

����. 


 را �� ا�&�د .....  	>.١U��� 7]
��	P ��د"C) . 

�ش .٢a�) روز !Q���# �� PC�0ر �� D# 
 .�&�ب و 	> د�&8\ ه�	� دادم..... دو 
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٣.
�د"�. 
�ر ��ر[P در د.  ......
� و دو �E��] ....و دارد�]. 


 ا"�......  از دور <=�ر.٤�
 د	&��. 
٥. \� 
......  در #��ان �0ود[�

 .ه�ا.�)� ��د
� دو ....  #�درم از ��زار �� .�����

";��ع ..... �;��E و <=�ر ....... 
�	�� . 

٧. �� P	�(4  ....."� دا�رد و �
8	 
�v� ا�!از 
 . را ��ا	� داد

٨. <	 �v�  ...... و دو 

 ا	�ا"a��
 ......� . [P�3 دار"

٩. !Eا� د�6 ��<8\ ه�� Wاد ....  ا��#

 ��د�	�� 
U"ر . 

�iا I�:� ��د
 ..... ��  #�درم .١٠
 . ��د

4-mashq. 

Quyidagi so‘zlarning sinonimini toping.  
� .#6ادف واژ[�ن را �����

 �	��– 
................

......... 
3� ��دن �– 
................

.... 
~G�(;#- 

................
......... 

 -د�6
 ..................
 !��QH– 
................ 

 -#;iرت ��ا�� 
............. 

-	�د [��0
..................

.... 
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� دادن�.- 
................

.... 
 –�80 ��دن 

............... 
 –I�د�� 
................

...... 

–#;�وف 
..................

..... 
 –دا"� 
..................

......... 

5-mashq. 

Topishmoqlarning javobini toping.  
� .��اب <�'&�v� را �����

 دو ��اه�"� در ��ن 
D� 7 ��و� درt#. 

� ���3 هP دو ��ادر"
����� 
� .ا#� 	8�	�U را 

 ه� 	> .�� .'� دارد
Dده �" � ."� .� دار"

6-mashq. 

Quyidagi matnni fors tilidan o‘zbek tiliga tarjima qiling.  
#� #��iررا از ز��ن 0�ر�
 �� ز��ن 

�از���� �K�) 
8. 

 ا��B7 81ن ا>;�ن
:  ز	� ا�!��ن ا"'�ن Q4�رت از ا�4��

��،
"���P،ا��و، .�'> ،
��� ،�a ، 
 ، [�دن، [�ش، <�"�، د"�ان،ز��ن،ده�ن
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�3] ،����،!� #� ، �ر"2، ��زو، د�!، .
�!، �| د�!،د�!U"ا ،�. ،�. �# ....... 

�
 از ا�4�� ��ن ا"'�ن �E! ه'&��;� .
~Jt# :P� ، د�!، ا��و،[�"�،  �a، [�ش،<
�.. 

 د�! و .�� ا"'�ن ،<�P و [�ش و [�"�
8
 در �Hف را�! و ،در دو �Hف او	 
�;	 


 . د	��U در �Hف <  ��ار [�0&� ا�!aو
8
 ��G و د	. ��U�	�D ��ار [�0&� 	 �a
 
# D�	�. �a و G�� �a �v� �� ا�! و

��	�] . 
7-mashq. 

Rasmda ko‘rsatilgan inson tana a’zolarining forscha nomini 
yozing. 

"�م 0�ر�
 ا�4�� ��ن ا"'�ن را 
��'	���. 
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8-mashq. 

Inson tana a’zolarining nomi asosiy komponent bo‘lib kelgan 
forscha iboralarni yozing va ular ishtirokida gaplar tuzing. 
ا@IJB�ت (���� ا���
 ا�4�� ��ن 

 �و �� �v� �3K ا"'�ن را ���	'�
� .�'�ز	

Fe’lning hozirgi-kelasi zamon shart-istak mayli 
 ��Bرع ا��Lا��

'1 old qo‘shim. + HZN + sh-s. qo‘shimchasi 
  '1 0(�(D() + رع�B� 01 + '����

���� 

• Fe’lning shart-istak mayli necha xil zamonda bo‘ladi? 
�ا#
ع #��ر •&aا  qanday yasaladi? 
• Bu shakldagi fe’llarda urg‘u qayerga tushadi? 
�ا#
ع #��ر •&aا  asosan qanday gaplarda 

ishlatiladi? 

2-mashq. 

Qavs ichidagi fe’llarni hozirgi zamon shart-istak mayliga 
qo‘ying. 
0;3=�� دا�7 .�ا"&�را در ز#�ن 

��'	��� 
�ا#&aا. 


 ��اهP دو�&P را # D#)ن��v� ). د	

 (�ا"� 
���ن رو�� ��I .( J�aف زدن(�

 D# \�. ��ن(�0دا ��	#� .( 
� P&دو�
 
�U�ا#�وز �� ورز �او #
 ). ر�0(��اه
). د�4ت ��دن(��اه� #�را �� ��"� ��د 

�8
  �� درس د	�) ��ا��(ا[� ")�'	�� (
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 oQ@ !E4! ه�ن(��(� ). از ��اب ���ار �
او ��	� ا	D ��ر را ) ر�0(�$� ) ��ا��(

#D "&�ا"'&P د	�وز ). ��م ��دن(ز ا#�و

 ��ا�&DE3) .( P زدن(�� +� # D#

�ن(#� ( 
a). "&�ا"'�(و �ا��(ا[� +�� (
� ز��ن 0�ر�
 را ) ر�0(�� ا	�ان 	��
 او ). 	�د [��0(��ب 

 Oون �0ه��
 (�ا"� ا	D #� را ��) �K�)

 (�ا"�� ��| (�ز) ��دن# �+
 D¡ درا�� 

� در ا[� ). "��ن دادن(���Q� اورا
ه� ��ر ) ر��"�ن(��ا�! #�ا �� اJHع او 

� �� w?�7 ��د 	�� D# ���� 78�# Pه
 ) .ادا#� دادن(

3-mashq. 

A. Quyidagi gaplarni o‘zbek tiliga tarjima qiling.  
JKت ز	�را از ز��ن 0�ر�
 �� ز��ن 

���� �K�) 
 .از�8


 (�ا"�7t# P دو (� .١# �# �� 
 و�&
 <� ،�#7 �� ه�I Pف ��"�Pا"'�ن �

 P��� \	�#ر �ز�Q8	 �� دارد 
a�8�ا
�ورت ه� از ��D ��ود؟� �	�� 


 (�اm ��� #�درت .٢� �� mدو 
# D# 
� ا�7 از هP ،را ���UمI �� د�� 
# 
aو 

P���Q" �E�&#. 
��م.٣� ���# 
��� ��ه�� 
 . ا[� ا��ز

 4�دل ��  د� #.٤:�� <	 7t# �
 ��اه

=0�Iش�] D# ����ه�� و ���وت ���� . 
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٥. P	ر�_ ��> <	 ��ه�� 
 I�G ا[� ا��ز
 . ��د(� �)
 ا4?�¡�ن �رام

�.P�� W@ P&'"ا�&" �U	د �� .  د�� D	ا
P&0درم ر�"� #�م �� . �� ���r� ��Qر �
 .#�درم را �� د�W� 6م

 ��اه\ #
 ��P #�ا¢� ��ادرم ،د�ه �0.٧
 .��ش
٨.

 ، را�&\ را _�اه� Pدم ه��  mدو

P�8� � .<8�ر ��	
B. Fe’lning hozirgi-kelasi zamon shart-istak maylini toping. 

�ا#
ع#��رر JKت 0;7 د&aا  �  .را �����

4-mashq. 

Quyidagi gaplarni o‘zbek tilidan fors tiliga tarjima qiling. 
JKت ز	�را از ز��ن از�8
 �� ز��ن 

���� �K�) 
 .0�ر�

1. Biz ertaga tarix o‘qituvchimiz bilan Tarix muzeyiga 
bormoqchimiz. 2. Agar siz ham xohlasangiz biz bilan 
borishingiz mumkin. 3. Yolg‘onchi kishiga ishonmasligingiz 
kerak. 4. Sizning otangiz bu masala hagida yetarli ma’lumotga 
ega bo‘lishlarini juda xohlagan edim. 5. U ertaga institutga 
kelmasligi mumkin, chunki bugun kasal edi. 6. Sizga choy 
quyaymi? 7. Menimcha, senda lug‘at kitobi bo‘lishi kerak.  
8. Agar sening opangga bu kitob kerak bo‘lsa, menga ayt, topib 
beraman. 9. Umid qilamanki, Аhмаd bu jumlalarni to‘g‘ri 
tarjima qilsa kerak. 10. Nega stadionga borishni istamaysiz? 
Chunki vaqtim yoq. 

5-mashq. 

So‘zlarning qarama-qarshi ma’nosini (antonimini) toping. 
�&#� .�د �3)�ت را �����
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^�.-..........  
  .....-���s�ل
7Q�)- 

........... 
��3�- 
............ 
  ..........-[�ان
 -���ن

........... 
���)-..........  

 -��ان
........... 


-(�ز
............. 

 -<�ق
............ 

O���-.........  
�  ......-��و��

  ...........-[�م
D	���-........  

6-mashq.  

Har bir satrda berilgan so‘zlardan bir jumla tuzing. 
��)�(3� 
��  
 در ه� 	> از ��Bر داد

�
 ا�! 	> �3K �'�ز	��. 

 ، 	�د ���Uم، را، #
 ��اهP، ز��ن.١

 . #D،0�ر�

٢.�
، ��، �Iف زدن، #
 (�ا"'�3U"ا ، 
 . ز��ن،او

�، ��، �0دا.٣	�� ،�# ،
 . ر�0، #�ز
٤.� ، @Qs! ��دن، ��، ا[�، #
 ��اه�
�v�،�+ ،��	�#�E� . 
٥.�� ،�v� ،��]�� ،� .دا �0، ��	
�.D�#ز �	ا#�وز، ز ،�) ،�	�� ، ��� 

 .��دن
�ن د، را، (�، ��ا��،�0دا .٧	. 
٨.<	 ،،��ن ، (�، ��4! ��	� �c&�#.. 
٩.
 . #D، ر�0، +�، ��، ا��ز
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 دا"'�.١٠��78، د�6، # ،D	ا ،�	�� ، 
 .، <� ��ر�7I ��دن

7- mashq. 

Qavs ichidagi fe’llarni hozirgi zamon shart-istak mayliga 
qo‘ying. 

  #��رع0;3=�� دا�7 .�ا"&�را در ز#�ن
��'	��� 
�ا#&aا. 

(� را ) (�ا"'�(#D ا#�وز و�! دارم  .١
 \Iغ و�دن(�� ���(. 

٢.  �E� از ��D8n ا�! .�ر ��ر[P ا#
)��] ��.( 

� هE&� ا� �\ روز و روز� �\  .٣	�� �#
 ).��ر ��دن(��4! 

�.  �f �#)و ) ��ا�� 
ز��ن ز��ن 0�ر�

 را ��ب '�3U"د [��0(ا�	.( 

ا#��وارم �� #=&�ب ��m را در �ن  .�
 ).د	�ن(#=)���"� 

�.  
در ��ر
 ا	D ) ��ا��(#D د� ��3
 ).@Qs! ��دن(�a �� او ��دم £#'

٧.  �	�� P	��� �c&�# �U	د �C��2 د�.
�ن(#�.( 


 +� ��Qر "�Qد	� �ن  .٨���ررا �� 4=
)�0�].( 

١٠.  �v� �U#))�'";�را ) �ا�ن �
 ؟)(��K ��دن(و #�)�ن �ن را ) ��ا"�ن(

8-mashq. 

Quyidagi parchalarni o‘qing, o‘zbek tiliga tarjima qiling va 
hozirgi zamon shart-istak maylini aniqlang.  
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���ن از�8
 را _�ا"#� ه�� ز	�� ،��

�ا#&aرع ا�و 0;7 #� ���� �K�) را 

������. 


 ا]�"'�ن [�ه
 د	�Uان �� "��! در ز"
���� 
# D��;) را .�&�i] �� �� 
 ز#�"

 P	د�] 

 ����رد #
 ���P ��ز #)�c� ��
�� �� 	> ا(E�ق ��د
، د	�Uان (�ا"'&� 

� .ا"� ز"�[�)�ن را د[�[�ن ���
 "(��<��"�	دب (	ر 

.  د���C �� و�! �Yان ا�!�٣٠/٢٠�4! 


 در�� ���E@ �G و ��را"�Eه�ا، ه !� .

�  ا���� 
�وارم از .�واز iaت ��د�#
EBaً� در ��� ��د "�'&� و �)���� را 

�	��Q�. 
 "(��<�� "�	دب (	ر
@�Qر و . .�رم ���رم ا	'&�د
 ��د

P85 . ن��4 ��
 داد �� از 4# 
ا��ز
��م� �	Wa درم�# .P&�] �� \0�H �� .
�رم ��ددار ��د. . P0�H �� اول د�&\ را

 �� هP د�! دراز ��د (� #7t دو (� #�د
Pه��� �� در . �"�(=E� D# �� !ا��� 
#

 ."�cش #�د ��م
 "(��<��"�	دب (	ر 

� .ا"��ء ���	'�
 :#�:�ع

 #�Dرزو� ه�� �	�
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Harakat yoki holat nomini bildiruvchi оtlar 

 Mا��N�J �� ���J 

1-mashq. 

A. Harakat yoki holat nomini bildiruvchi оtlar yasang. 
  Pاز 0;7 ا�� .�'�ز	

misol:  دا"'�    دا"\←دان←  
��، ورز	�ن، �ز#�دن،#��� �،�را��] ، 
�ن.����ن ، ��دن، �0#�دن،�#������� . 

B. Ular ishtirokida bir nechta gaplar tuzing.  
 �3K �) ��> �v� از 
�� ا�&E�د

� .�'�ز	

2-mashq. 

Maqollarni yod oling va harakat nomini bildiruvchi otlarni 
qaysi fe’ldan yasalganini aniqlang.  

� و ��� }EI 7 راtام :�ب ا��اN=� از �
�
 ا�! (�:�o ده��� �&��� �=3;0. 

 (�ا"� ��د ه� �� دا"� ��د. ١
 .ز دا"\ دل .�� ��"� ��د

 .�ر _�\ �� ��وار	�I'�ب �� د. ٢
٣ .
� ��د #
  ه� �� ���\ #?C# �� ���

� .ر�
 . و دا"\ از ��ا"\ه�� از دا"\. ٤
٥ .!��=$�] � . دا"\ ��3

O‘tgan zamon davom fe’li 
 ��&� ا��%�ار�
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�� old qo‘shim. + O‘ZN + sh-s. qo‘shimchasi 
0(D()  ��   + �&�� 01 + '����

���� 
• O‘tgan zamon davom fe’liga ta’rif bering. 

• O‘tgan zamon davom fe’lida urg‘u qayerga tushadi? 

• O‘tgan zamon davom fe’lining bo‘lishsiz shakli qanday 
yasaladi? 

1-mashq. 

Quyidagi fe’llarni o‘tgan zamon davom fe’li shaklida tuslang. 
 
0;3=�� ز	� را در ز#�ن #�:

��	�� .ا�&)�ار� @�ف 

�E]-�'�-دن-�)> دادن�� �:�I- �� 
��  ��ردن-[

2-mashq. 

Gaplarni o‘qing, tarjima qiling va o‘tgan zamon davom 
fe’lini aniqlang. 

� و 0;7 ,  را _�ا"��JKت��� �K�)
�
 ا�&)�ار� را �����:�#. 

�ر ��ر[8I P�	! ��د �� او در  .١.
 !#���ا"
 ز	� د�! 	8
 از ��و���ان �


 ��د#. 
٢. 
� #D  د	�وز و�&#� D# \�. �xا ��


 ��دم# �:�I را P	�=در�. 
� روز @oQ زود از ��اب ��ادرم ه .٣

� و ورزش #
 ��د� 
�ار #��. 
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�.  D# !�و�&
 �� #�درم �� ��"� �� [
�	�ن ���� #
 ��دم	�3). 

و�&
 �� #D وارد �Jس ��م  .�

 ��د"� و #�ا # !Qs@ ن�	�$�دا"

�"�	�". 
�.  
# 
�U�ه� روز او .��د
 �� دا"

�
 ا#�وز ��ار ا(���س �aو �#�. 

 و�&
 �� #D در د� .٧# 7�?w ن�&���

 . ��اه�م �� #=� ��د^ #
 ر0!،��دم

3-mashq. 

Qavs ichidagi fe’llarni tegishli zamonlarga qo‘ying. 
;0� در ز#�v�� را 3=�� دا�7 .�ا"&

���	Gزم @�ف �. 

� و 	� ه�را . ١��
 در�# ��ب ( ��ر��
 ).��دن

 ).��� ��دن( #D ه� روز �� ��ر .٢
 ).ر�0(�� #'��0ت او  .٣
 ).دا��( ه� روز �� درد  .�
�ن(.�رم ��¦� ��U�ر  .���و ��� ) �

 . (�^ ��د
�ا� ) "���(��	�=�� د�&�ررا  .�@ ��

 . در زدن را ����م
 ). ر�0(د	�وز �� ����� Q)�0�ل  .٧
د	�وز رC0� ��"� #� ��د"� ا[� (�  .٨

 ��#� 
# Pن(ه� ). ���s�ل �
٩.  
a�� �v�0(ز�� (ل و�. P� P� ) �K

 ).��دن 
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�ار� .�ل.١٠C# م و�� ��3�  , 
	�ا�8

 ) [iا��(ز	� <�درشc0�I ا�� �a �	و ز

 . ��دم
١١. D���# "� ،��ار�ف ��H �� رام� 

 ).��I! ��دن(
١٢.  m�� �=z	�. !��"�� �� 
 در را

 ). �80 ��دن(
١٣.  �"�_�&� �� �v� �� Pه �ر�0( # (

 �r� درا در�� ��دن(و در�=�� �:�I .( 
�ا� #�در��ن ��د �� وارد .�١@ D	ا 

 �"����ن(����.( 

4-mashq. 

Quyidagi parchani o‘zingiz davom ettiring. 
 .��د(�ن ادا#� ده�� ز	� را#� 

8
 ��د 	8
 "�Qد	 . u8zا ه����� از �
.'�� ��د . روز� ��د و روز[�ر�. "�Qد

�� د4� #
 ��د �� ��ا �f ��
___________________________________________

___________________________________________ 
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5-mashq. 

Quyidagi parchalarni o‘qing , o‘zbek tiliga tarjima qiling va 
o‘tgan zamon davom fe’lini aniqlang.  
 
���ن از�8� ،��B;�ت #��iررا _�ا"�
� و 0;7 #�:
 ا�&)�ار� را ��� �K�)

������. 

� 

 و �� �§�U�� ،اد��	ا 
Uz� از m�
 �� 

 �� #�درش دو #�&I !��� 
�#�دم 


 ��د# �=� 
�# . 
 "�O�C �P"��دق ه8ا�� 

� ه�U�م #� 
# �E@ �5م و 
�# 
و�&
�
 ر��# m�� 
§� 
	�� .��Gن و ��د 

 "�O�C �P"��دق ه8ا�� 

 ��m، ز"
 زx&8\ و #=���ن و ����0

. #� ��ر #
 ��د��د
 ��د �� در ��"� 
�د
 <=�رد
 ��ل .�\، 	> روز �� (�=� ��
�رم �� . 
د�6ش �� ��3
 ��<> ��د، �fا

�� و #�"#� �# �"��� . [�ر �
 

 از ��"�اد
 #� �� I'�ب #	�� �U	د

��#&8�ر . �#� <	 P�> �� \L Pاز اول ه
P	د�� 
� 
�U". 

 "(��<��"�	دب (	ر 
W� �> �# �"�� در ��ه�  
 ا[� ��و"

�� 
�� �5 ا	��8 .�رم از ��ر��"� . #
�� 
�!، ��$�ل ��وع #] 
�Hر� . �� #


 ��د �� و�&
 �0&�ب ��وب #
 ��د، ��

 ر	Z! (� د�# ��4 P� . ت�E" �� از

P&�دا. 
 "(��<��"�	دب (	ر 
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�.  ا"��ء ���	'�
 :#�:�ع

 P	��=� ه�� �
 از�8'&�ن

O‘tgan zamon sifatdoshi 
��	6�� ��� 

• Sifatdosh nimani bildiradi? 

• O‘tgan zamon sifatdoshi qanday yasaladi? 

• O‘tgan zamon sifatdoshi qanday vazifalarda qo‘llaniladi? 

1-mashq. 

Ushbu fe’llardan o‘tgan zamon sifatdoshi yasang. 
 
a�;E# !E@ ر��i# ��از 0;7 ه

� .�'�ز	

�'�-[�E-�'�-ر�0-�#�ن-"���-��ا"�ن-"
�ن-��	�ن-[i��-#�دن	��. 
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2-mashq. 

A. Quyidagi birikma va gaplarni fors tiliga tarjima qiling. 
 
Q4�رات و JKت ز	� را �� ز��ن 0�ر�

���� �K�). 

O‘qilgan hikoya, o‘tgan oy, qo‘rqqan odam, yuborilgan 
maktub, yiqilgan bola, ichilgan suv, pishirilgan taom, berilgan 
javob, talaba bo‘lgan qiz, yuvilgan ko‘ylak, o‘tilgan dars, 
ishlagan dehqon, singan qalam, pishgan mevalar. 

B. Har bir birikmaga gap tuzing. 
� .�� ه� Q4�رت �3K �'�ز	

3-mashq. 

Quyidagi jumlalarni fors tiliga tarjima qiling. 
�K�) 
 JKت #i ��ررا �� ز��ن 0�ر�

����. 

Kelgan bola mening ukam. O‘qigan kitoblarimni 
o‘rtog‘imga berdim. Uning aytganlari to‘gri. Javob bergan 
talaba o‘z joyiga o‘tirdi. Yangi sotib olgan sumkasini 
dugonasiga hadya etdi. Olingan xatga javob yozdim. Abdulla 
Qodiriy “O‘tgan kunlar” romanini yozgan. Singan piyoladan 
suv ichma. Yangi sotib olingan kitob juda qiziqarli ekan. 

4-mashq. 

Quyidagi maqollarni daftaringizga yozing, ularni yodlang va 
o‘tgan zamon sifatdoshlarining ma’nosini aniqlang. 
:�ب ا�7t ه�� ز	� را در د60 ��د 

 ���� }EI ،��'	��� 
a�;E# ت�E@ 
و #;�
� .را �����

 .��ز
 [� از ��ز
 �8'&� �ب #
 ��رد
 .�E] DZ&� و (�� ا"�ا�&� ��ز "�Uدد
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 [E&�ر=U"� ��	� .اول ا"

 ��ن�
 و �aز	� در �=�ن "� ،(��� (���

 .��د ���� و "� ز	�ن

O‘tgan zamon shart-istak mayli 
 ��&� ا��Lا��

o‘tgan zamon sifatdoshi + دن	1 HZN+sh.-
s.qo‘shimchasi 

��	6�� ��� + 'Dر�  Q6���Bرع ��د? 
��"+1	دن"�� '���� 

• 
�ا#&aا 
:�# qanday holatlarda ishlatiladi? 
• O‘tgan zamon shart-istak mayli hozirgi zamon shart-istak 

maylidan qaysi jihatlari bilan farq qiladi? 
• Aorist va o‘tgan zamon shart-istak maylining 

ishlatilishini misollar bilan tushuntiring. 

1-mashq. 

Quyidagi fe’llarni 
�ا#&aا 
:�# shaklida tuslang va 
ularning har biriga gap tuzing. 
�ا#
 @�ف &aا 
0;7 ه�� #��iررا در #�:

�� و از ه� ��ام �v� �3K �'�ز	��	��. 

 –[�E  –��ا"�ن 
 ���ن  –�� [#��"– 
�ا ��دن  –�W دادن �.– 

2-mashq. 

Quyidagi gaplarda qavs ichida berilgan fe’llarni o‘tgan 
zamon shart-istak mayli shaklida qo‘yib, ularni ko‘chirib 
yozing. 
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در �3K ه�� #��iر 0;7 ه�� دا�7 
�ا#
 �� ��ر &aا 
.�ا"&�را در ز#�ن #�:

� و �v�را	W� ���� 
 . رو"�	'

اI&)�ل #
 رود �� . ه�ا ��د ا�!. ١

 ��ف �� �G��)ن� ).��ر	

� او "�#� #�ا . ٢	��)"U�0�.( 
٣ . 
	�دم "�'!، D8n ا�! �&�ب را �� �'
 ).دادن(
�ن(D8n "�'! �� او �� درس . �#��".( 
� . \a�� او �� #�	�� ،!'�" �W� D'I از
�ن(���".( 
 ).��ا"�ن(�'
 "�'! �� ا	D ا��را . �
ر�0 او در�! "�� P�i] !4�&� از . �

 � ).ر���ن(��	
��ا� ) دا��(��اه\ #
 ��P ا[� .�ل . ٧

�
 را _�	��� .#D ا	Qa D�س �� "�
اI&)�ل دارد �� J�a �� ��"� 4)� اش . ٨
 ).ر�0(
�ادن(ا[� �'
 �� او اJHع . ٩"( �	�Q" ،

P���� ش�c&�#. 
١٠ . P�'" ش�ن(ا� ��#�.( 
١١ .~G�(&Iارم ا�" D�C	  ��ض ه�� �.�و	

 ).دادن(��د را 
� (� ���ن ��[�دان �� �Jس ر0&� . ١٢	��

��وع (و �� ��� ��د "�'&� و درس را 
 ).��دن
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�� RC0 ) اJHع دا��(ا	D را هP در . ١٣
 �E� ان�	ا �� �# ��ه P3;# از �دو (

� . ��د
 ا"

3-mashq. 

Gaplarni fors tiliga tarjima qiling. 
�JKت را ����ن 0�ر��� �K�) 
�. 

1. U hali ishga kelmagan bo‘lsa kerak. 2. Tehron-Toshkent 
yo‘nalishi bo‘yicha uchayotgan samolyot hali qo‘nmagan 
bo‘lsa kerak. 3. U kecha safardan qaytgan bo‘lishi kerak.  
4. Nodir mendan kitob olganiga to‘rt kun bo‘ldi, uni o‘qib 
bo‘lgan bo‘lsa kerak. 5. Agar kasal bo‘lgan bo‘lsang, nega 
bizga xabar bermading. 6. Balki, bu filmni yoshligimda 
ko‘rgan bo‘lsam kerak. 7. U bilan qayerdadir uchrashgan 
bo‘lsam kerak. 8. Muzqaymoqni yaxshi ko‘rmaydigan bola 
bo‘lmasa kerak. 9. Agar Salima kelgan bo‘lsa, tezda menga 
xabar bering. 10. Ehtimol, bir vaqtlar bu g‘orlarda odamlar 
yashagan bo‘lsa kerak. 11. Balki, mening otam bilan bir necha 
yil ilgari mana shu maktabda birga o‘qigan bo‘lsangiz kerak. 
12. Xuddi bir narsamni yo‘qotib qo‘ygandekman.  

4-mashq. 

A. Hikoyani o‘qing va tarjima qiling. 
���� �K�) و � . 8I�	! را _�ا"�
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Rز�� �&�F 
��ا"
 �� .��#�د @� د	��ر ��د را 

<�ن از ��E ��ز . ���د و �� ��E ر0!
�! د	��ر ��د را ��ا�! .��#�د ا"8�ر ]
�اد
 ا�" ���> D# �� �) �� !E] 
. ��د

 ��ود و �8�	!:�� \�. ،� ��ان ��Qر �

��� . 
� و از او �Q3H د را�#��. 
:��
� �� ا	D ��ان @� د	��ر �� (� ���.

 داد
 ا�!؟
!E] د�#��. :�". 

 !E] د�#��. �� 
� _�ر: ��:�]�� .

 از ��ان . .��#�د ��[�� ��رد:��

�� د	��ر ��د را ��  :.���@ �) 
و�&
.��#�د داد� او �$� "�'&� ��د؟ و 

 [�اه
 دار�؟ 
!E] : ��ان �	د او ز�� �&'�" 
در�&

�ارم" 

 #D [�اهaو . 
�ار�" 

 �� [�اه	�] 
f�ن . <�ا #

��و "�د �ن در�! و . در�! [�ا
 (� ا�!
�Q3H 

 (�ا #:�� �� �U� D# از ��ل . 

!E] ان�� : �� �� P��) 
# 
ا� ��:
�اH�4! "�08#�ن +� �.  

!E] 

 #=� ��د را �� ��ان داد:��: 
��
 و ��U #=� #�ا �W و �� در�! "�ن �


 ا�!:�� �=# D	در�! #=� #�ا . �� ا
 �� و [�اه
 ��اه#� �
، اQa&� ��اه�د	

 . داد
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��ان #=� ��:
 را [�0&� "�د �ن در�! 

 از .��#�د . ��4&
 [i�!. ر0!:��

��� "�c (�، �ن ��ان "�د �ن  :.���
�؟��� 
� در�! ر��
 ."�: .��#�د ��اب داد


 را ��ان �� "�د در�! ر��� و #=� ��:

 (�ا :�� �� !E] 
��ن داد" 
�
 ��اه� از در�! @�ا	
 در "��## .

!E] 
�! و �� ��:] �� 
�� D�U(� . 
!E] 

 (P'Q ��د:�� : 
(� را�! #

	�]

 ا�!. �
 . ه�� در�&
 ا	�$� "��#aو
�ن و�! �� #D از (� .����م �� �ن ��ان 

�؟��� 
��د �ن در�! ر��" 

 ا�: (� ��اب داد�����" ،�"! . 

I�D# G دو ��ر
 از (� #
 .��P ا[� 
(� ز	� �ن در�! د	��ر از �ن ��ان 
"0�U&� ��د�، <�ا "������ �� �ن ��ام 

 داm؟ .u #;�3م #
 ��د � D# ،!در�! ا�

�	�] 
 .�� ��ان را�! #
B. Matnda uchragan o‘tgan zamon shart-istak mayli 

shaklidagi fe’llarni toping. 

 0;7 ه�� #���ا#
 �� در #� �#&aا 
:

������ . 

5-mashq. 

O‘qing va tarjima qiling. 
���� �K�) و � . _�ا"�

 (� اورا �$� د	��؟ D8n ا�! در .١

��� 

 �� او #J��ت ��د�U� . دا"
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٢. ��
 داm <�ا ��ادرم ا#� D# 
� �� "&�ا"'! �� �	�� ،�	��� �# �"�

�U	د 
'� �
 #J��ت دا�&� ���� .  و4
در #�  �QB�P&4 �$��!؟ D8n ا�! .٣

P��� �&�اi] � . رو� #�
� ��ل ..��> P&رود دو� 
�\  اI&)�ل #

���� 
�� �� او ���� �	W) در. 
 #D8n �U ا�! �� .���=�د +� ��Qل .�

�؟��� 
��" 
 ا[� و�! دا�&� ����� �0دا �� .�

��ل #� (��	| ���ور	�# . 
٧.G ب را�&� D	ا �زم  ا[� ��اه�ت "�

P�� 
�ا #�. �U� D# �� ،� . دا�&� ���
 ���cم (� ��	� �&�ب a/! دا�&� .٨


��� . 

 رود �� دا"���ر د	�وز .٩� اI&)�ل 

���� 
�� 
 . از ��اب +� را:
١٠. 
� <�ا ا#�وز ��دار �� درس "��#

 �	�# �	�� ،���� 
ا�!؟ ��	� ��#� ��رد
���� 
�� . 

��ء ���	'�� ا" 
 :#�:�ع

��	�. 7?0 

Son 
 87د
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• Sonlarning morfologik xususiyatlarini izohlang. 
• Son gapning qaysi bo‘laklari bo‘lib keladi? Misollar 

bilan aytib bering.  
• Sonlarning tuzilishiga ko‘ra turlarini sanang. 
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1-mashq. 

Quyidagi raqamlarni so‘z bilan yozing. 
4�ده�� #��iررا �� �Iوف ���	'��. 

5, 6, 9, 10, 17, 23, 34, 45, 56, 67, 1941, 1948, 1976, 2009, 
101, 678, 954, 2003. 

2-mashq. 

Baland ovozda o‘qing va o‘zbek tiliga tarjima qiling. 
 
�ا� ��3� _�ا"�� و ����ن از�8@ ��

���� �K�). 

� ��اه�م ��دa�) وز روز�	اه�م . د��
�  ��'&P #�رس ��ل ه�ار?v د و و�&Eو ه

 ا�!�� �a�&# !Eم . ه�" �E� اه�م��


 ��ل دارد. دارد�Eوز ،او ه�	د 
�;	 

 ا�!�
 ��a\ ��م ��Eه . ��$�او دا"


 (�ر	� #�/�ل �8�
 ا�! و در دا"�U�دا"
w!7 ا��? . 

P�&�ن دا�(=# 
 ،�(4	P. د	�وز #� ��3
 .'� 4)� و د�6 ، 4)� ام،���a ام

P	�(4،a�� 6و د� �a�� �'. د�6 ،� ام 
 . م �f در ��"� #� ��د"� ا
	دا

�� #=)�ن #� ��د"�" �E� ن��J8f . �f
� و �&'�" �از ��را�=�	
 #=)�"�ن دور #�

 ��رد"� و �;� ،�� #�درم I�:� ��د
 ��د
�
 و <�	
 ��رد"�	��� . 


 زد# �"��. �E� ن��J8f از 
8	، 
� . د	��U �واز #
 ��ا"


 ه�	� �J8f�ن ��اه�م (����3 �U��
��&E] <	W) اورا 
Ua�� 
�Eو ه � .داد"
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3-mashq. 

Quyidagi raqamlarni so‘z bilan yozing. 
�4�ده�� #��iررا �� �Iوف ���	'�. 

987, 765, 543, 123, 78, 45, 36, 909, 90, 70, 9, 8, 6, 1997, 
2004. 

4-mashq. 

Quyidagi berilgan iboralarning ma’nolarini uqib oling va 
ular ishtirokida gaplar tuzing. 

 ا@IJB�ت #��iررا EI{ ��د
 و �;#

� .JKت �'�ز	

� ،.� را در 	> �E\ ��دندو� ��ر "
�ارد"،�+ 7��C# در 
� ، �� I�ل ��ن، ��

از 	> [�ش #
 [��د ، �� �Iف ��د ا	'&�دن
��� 
 .و از [�ش د	�U در #

ا"��ء 
��'	���  . 
 :#�:�ع

 
�U�دا"

��ور���� 

Sifat 
��� 

• Fors tilida qanday so‘zlar sifat turkumiga kiradi? 
• Sifatlar gapda qaysi vazifalarda keladi? 
• Qiyosiy va orttirma darajalarining hosil bo‘lish yo‘llarini 

aytib bering. 
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1-mashq. 

Sodda sifatlarga misollar keltiring. 
 .ر	�و�� @E! ��د
 #t�ل ���

2-mashq. 

Berilgan so‘zlar ishtirokida so‘z birikmalari tuzing va 
daftaringizga yozing. 

�� �3)�ت ز	� Q4�رات �'�ز	� و در 
� .د60 ��د ���	'�

��ب، �����، #=���ن، ��<>، @�ف، 
�رگ، دراز� ،� .رو�D، 4�دل، ��#

3-mashq. 

Berilgan sozlar ishtirokida soz birikmalari tuzing va 
daftaringizga yozing. 
�� �3)�ت ز	� Q4�رات �'�ز	� و در 

� .د60 ��د ���	'�

��P� ،O، (�3، و���، � ،�� ،��E�
���	D، ارزان، ز�!، [�ان، (�ر	>، 

��=�. 

4-mashq. 

Sifatning qiyosiy darajasiga 10 ta misol keltiring. 

 .@E! ��(� ���ر	�  ��ا� (� #t�ل١٠
5-mashq. 

Sifatning orttirma  darajasiga 10 ta misol keltiring. 
١٠� . (� #t�ل ��ا� @�)�� !E	D ���ر	
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6-mashq. 

Jumlalarni o‘qing va tarjima qiling. 
���� �K�) و � .�3K ه�را _�ا"�

�ر[6 ا�! 	� ا(�ق. ١� �v� ق�؟ #ا(� 
�ر[6 . ٢� 
ا(�ق �v� از ا)�ق +� �(
 .ا�!
�6Qa	I D�د�� .�ر ��ر[\ ��ا� #� �. ٣

 .را (;�	| ��د
� . 2�. Pر���ر ��رگ #D از #�در �.

 .��ل ��ر[6 ا�!
�ان . ��> 

 را �� (� #
 ��ا"&	�8I

!'�" �a��. 
� .��� 
34 
8
 ���&)�ن #�ز	 
 "�ا	

 �از ز	Q��)	� D��(&�ن ه�� �=� (���8
 .ا�!
 .#6و را�) !I	D و����3C" �3 ا�!. ٧
٨ .# 
ه� 	> 6وا	'&U�ه=�� ز	� ز#��



 ز	Q��)	D از �ن 	8aا�!، و �)�Q	ز 

 ا#�U&'	ا �v��!ر ا��(�) �. 

 .�R ا��ف ���6U از �R ا�W ا�!. ٩
١٠. D	��� از 
8	 
 (�	D ز��ن 0�ر�


 ��د# 
 .ز��ن ه�� د"�� +�د

7-mashq. 

Qavs ichida berilgan sifatlarni tegishli sifat darajasiga 
qo‘yib, gaplarni ko‘chirib yozing. 
 !E@ را در در���@E! ه�� دا�7 .�ا"&

� .Gزم ���	'�
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١ . D# از P&ا�!) ���(دو�. 
� �� #� ) ��	�(او �� ��م ه�� . ٢

�� 
�د	> #". 
٣ . D#)را ) ��ب 
��'	�" D	ر ا���


 ام� .��ا"
�. 7�?w )P=# (!ن ا��	�$� .و¢��E دا"
ه� ) ��<>(ه� ��	� از ) ��رگ (.�

���� !Q¢ا�#. 
 ."�'!) �P( دا"\ #D از دا"\ +� .�
٧ . �Uaرگ(و�رود��"� ه�� ارو.� ) �
 .ا�!
8
 از .٨	 ����N �=� )P	��=�ه�� ) �

 .د"���!
٩ . 
�د	>(ا	D را
 (� از �ن را" (
 .ا�!

١٠. �# )\�� ( <��. �c&�# !4�� از دو
P	د�� . 

� از ��� . ١١;� m��)رگ�� ( 
��"�اد
 .ا�!

8-mashq. 

Gaplarni fors tiliga tarjima qiling. 
���� �K�) 
 .JKت را ����ن 0�ر�

1.Xiva shahri O‘zbekistonning eng qadimgi shaharlaridan 
biridir. 2.Auditoriyada talabalar ko‘proq forscha gaplashadilar. 
3.Bizning yurtimizning eng asosiy qishloq xo‘jalik mahsuloti 
paxtadir. 4.Darsga kech qolmay deb ertaroq uyg‘ondim. 
5. Bugun havo kechagidan ko‘ra issiqroqdir. 6.Toshkent 
shahrining eng chiroyli bog‘laridan biri O‘zbekiston milliy 
bog‘idir. 7.Sa’diy va Hofiz XIV-asrning eng mashhur 
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shoirlaridandir. 8. Ahmad do‘stlarimning eng yaqinidir.  
9. Ra’no guruhimizning eng yaxshi talabasidir. 10. Kuz fasli yil 
fasllari ichida eng go‘zalidir. 

9-mashq. 

Maqollarni yod oling.  
���� }EI را �7 هtب ا��:. 

و0��! د+D �� از 
 ه� دو�! �� �
 .او�!


 ��#�دن �]�4�ت �� از ز" �!aذ . 
u�'� ن�> (� از "	د�" 
 .ا�!�&�ر

10-mashq. 

Fors tiliga tarjima qiling va javob bering.  
���� �K�) 
 و ��اب �� ز��ن 0�ر�

��ه��. 

Asabiylashganingizda 
Xafa bo‘lganingizda Nima qilasiz? 
Kasal bo‘lganingizda 

�"�� : �> ،�	�� 
# 
"�Q@ا �� 
و�&
�؟ ��� 
# 


 ��م، ز	�د �iا# 
"�Q@ا �� 

 و�&# 
 .��رم

terlagan 

 

asabiy 

 

qorni ochgan 

 

xafa 
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tashna 

 

xursand 

 

jahli chiqqan 

 

charchagan 

 

hayron bo‘lgan 

 

kasal 

 
 

shamollagan 

 
� .  ا"��ء ���	'�

 :#�:�ع
D# 
  .دوران ��د�

Hozirgi zamon sifatdoshi 
��7�� ��� 

• Hozirgi zamon sifatdoshini hosil bo‘lishini tushuntiring. 
• Hozirgi zamon sifatdoshi qanday vazifalarda qo‘llaniladi? 

1-mashq. 

Hozirgi zamon sifatdoshiga misol keltiring va hosil 
bo‘lishini tushuntiring. 

34
 #t�ل ����0 !E@ و�� ���و � �ر	
��ه�� o�:�) ن را� . 



81 
 

2-mashq. 

Mazkur fe’llardan hozirgi zamon sifatdoshini yasang. 
�34
 �'�ز	�0 !E@ ر��i# ��از 0;7 ه. 

�ن  –��ا"�ن ���- 

 -�aز	�ن  –"��� 

 -�&��0  –ر�0 

�ن ����–  �E]- 
 –د	�ن  -(�ا"'� 

3-mashq. 

Quyidagi gaplarda hozirgi zamon sifatdoshini aniqlang va 
qaysi fe’ldan yasalganligini ayting. 

34
 را ������  ز	�ر �3K ه��د�0 !E@ 
��	�U� !ا� 
� . و از ��ام 7;0 ���&� �

� +� �0وزان ا�! .١�"�# P3;#. 
٢. �E� �0ان را�ان #'�34
 @�رت �� 

 .�� 	�د �ورد
٣.  D�اورا رو 
"�ر �aزان 0�"�س را


 ��د#. 
�.  
@��د �&���ن �� ��� در�! #

� .دو	
ا"'�ن از ز#�ن ه�� ��	P �رزو  .�

دا�! �� #�
 رو�D و �&�ر[�ن در���ن 
����. 

4-mashq. 

Maqollarni o‘qing va hozirgi zamon sifatdoshini aniqlang. 
 
34�0 !E@ و �:�ب ا�7t ه� را  _�ا"�

� .  را �����
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 ."����� �� ��ر ��د �����! .١
دا"� دا"� و .���، "�دان "�ا"� و  .٢

����". 

 ا�! .٣����	 
��	��. 
 .�ن .���ن #
 ��د ر0! (� �8ّ#.�� .�

5-mashq. 

Quyidagi parchalarni o‘zbek tiliga tarjima qiling va hozirgi 
zamon sifatdoshini aniqlang. 

را �� ز��ن از�8
 (��K #� ه�� ز	�
�34
 را ������0 !E@ و ����. 

١.  
�U" را�# ،
��� �� 
'��) 
�را"�

 ��د#. 

�� در�&�ن ��غ �'��ر ��ر[
 ��د  .٢

 �� روزه� ��و ����=D ��ل �� �� 30> �

�� 
� �B� (�ش �ه 
��ا� .�"@. 
در D�f #���، د��6 �� <�در ��  .٣

 ��)�"\ از �ن ���ون ��د، وارد �> RC0
 .و �Jم ��د

�ا	
 [��ا، 	�د �ور [i�&� دور. �@. 
در D�f و�! (DE3 ز"O زد و .�رم  .�

� د��DE3) .� �C را ��اب داد�> 
��� �;
� .���ن ��Bف #� �#

6-mashq. 

A. Quyidagi iboralarni tarjima qiling va yodlang. 
� و 	�د ��� �K�) را�	رات ز�Q4

�	��U�. 

 .د�! و .�� ��د را [P ��دن



83 
 

!'�
 ��رد� در دل "��"�#. 
 .[�ش (�� ��دن
 .ا0&�دناز د�! و .� 

B. Ular ishtirokida gaplar tuzing. 
v� از 
 . � JKت �'�ز	�ا�&E�د

Kelasi zamon sifatdoshi 
�F�(� ��� 

• Kelasi zamon sifatdoshi qanday yasaladi? 
• Qanday vazifalarda qo‘llaniladi? 

1-mashq. 

A. Ushbu fe’llardan kelasi zamon sifatdoshi yasang. 
� .از 0;7 ه�� #��iر 	�� �a��! �'�ز	

 –د	�ن  -[��0 
 –��ا"�ن  -��ا�� 

 –ر�0  -دل دادن 
�ن  -��دن ���– 
�ن #�–  ���"- 

B. Ular ishtirokida beshta gap tuzing. 
� .�� ���! �v� ) 2�.� �3K �'�ز	

2-mashq. 

Topishmoqlar javobini toping. 

� .��اب <�'&�ن ه�را �����

 �f �
 ده# W� ،�. �" د�! دارد �"
��. 

�	Uو"دو ��ادر ه� <� #
 دf �� � 
� �
� .ر��
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 رو� او #
 رود، (� #
 ا	'&# �)
� .او #
 ا	'&

3-mashq. 

A. Murojaat qonun-qoidalarini yod oling. 
�	��U� د�	ا�;� را �# � .��ا4

��اه\ #
 ��P در 7I ا	D , ا�&�د 65م
���� <(� D# �� �3©'#. 

EBaً� در 7I ا	D #'©�3 �)8&�ن را از 
���8" �C	��# D#. 

�م �(��م ه�� ��د #� را ��اه� ��
� .���s�ل ���

��	�U� ن را�) �"�� 
"��" �ًEBa. 
 |	��� �0دا �� ��"� #� (�	�#�E�

�ور���	. 
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 ST��>' �	د�1>' دو���>'

��	��� 
������� 

� _�ر	

 �ًEBa
��	��� 
��	�#�E� 
��	�#�E�، 
� _�ر	

 |	��)
 ر	�و���

 ��	�#�E�
������� 
��	�#�E�،  
���� 7�# 

B. Quyidagi iboralarni fors tiliga tarjima qiling. 
 �K�) 
Q4�رات ز	�را ����ن 0�ر�

����. 

Xush kelibsiz; kelganingizdan juda xursandman; marhamat, 
o‘tiring; kechirasiz, ketishim kerak; qanday qilib sizga rahmat 
aytishni bilmayapman; sizga shuni aytmoqchi edimki….; agar 
sizga qiyin bo‘lmasa; kechirasiz, sizni qiynab qo‘ydim. 

2-mashq. 

Tabrik 
U�V� 

� و [�ا#	� !دو�! 4

 را از �0١٣٨٨ا ر���ن �4� "�روز ��ل 
 @)�P ��3  �� (� و ا�0اد ��"�اد
 ات

P	�] 
# <	W) . ل�وارم  �� در ��ا#�
"�� ��ل ١٣٨٩�١٣٨٨ #
��� !#J� . 


 ات ]�
در ��ر و ز"��� �0�# ���f . 
 �<�1�F-W
�<  

٢٨/١٢/١٣٨٨ 

3-mashq. 
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Siz ham “Ayollar bayrami” munosabati bilan onangizga, 
“Ustoz va murabbiylar kuni” bilan ustozingizga va “Yangi yil” 
bayrami bilan do‘stingizga tabriknoma yozing. 

 !Q���# �� Pه �ن"+�روز ز" " ��
�� " روز ا�&�دان"� #���Q! #�در(�ن،  �

 !Q���# �� ن و�) P3;#"�" ل�� " ��
��'	��� <	W) �#�" ن�دو�&&. 

4-mashq. 

A. Matnni o‘qing va o‘zbek tiliga tarjima qiling. 
 �K�) 
#� را _�ا"�� و ����ن از�8

����. 

�8ا�Nر� 
 
# 7�?w ن�س د�'&J� D	��� در �.�و	

�رش #�د� ���ªرد
 �. ��د. ��د و در�#
��ا� �0اهP ��دن �aازم . "� <��� دا�!

 ��" �=Q� ر ��د�<�د "�� 

 ��"�اد]�ز"
8
 از #. �����ر 	 �� �Q� D	��'�ت »�

<�پ و "�� ��ار [iا�&� ��د �� "�م و 
��6	�ن را ��و� .��&=� ���	'# 
"��" .
. ا#� ا	D ��ر �Q�"� اورا �'&� #
 ��د

�8� ���E"ر (�ا�� D	از ا �ره�� 
	! ��د

 : "روز� [E!. ��د�� �� P� �U	د m�(�>

 (��P �� ا	D ��ر H��! ��0�� . ا�!#

���� 
 ".�Q�"� #�ا از .�� در �ورد
 ���&# !Z� رش�. DZ� ن�.�و	� از ���
 
# �"�U> �� !0و �� ��80 �0و ر ��

��رش �)> ��. �� �او #
 دا"'! . (�ا"
 
# ��� 
�رش "�)� �� د�! از ��ر #. ��


 ��و . ����ا� ��رش ��ا��. �� D�f 
Q�
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�ا �� ا(�ق ��ر او ر0!@، !'�" ��# !�. 
�رش ��وع �� "��� . R� از ��3C) �� و

.�و	� در . ��4ان ه� ��و� .��&=� ��د
!��" 
"�� . �ن �� @� و.�$�
 "�م و "


 د�! �� ��"� a�s��� �� ر�. �روز �;
!E] 
�رت ه��ز ��ر[� : ".'�ش زد. �.�و	

­3 ��. �!���
 ا� <	 ���6 از �Q=�� د	
 ".د	�U ��ر ��د
 ام

!E] د�� �� ��ر از : ".�و	. 
��z�ر
�ارد" W� ا���ر . #�� D	ا �� �� ��s���

 ����د J4و
 �� �)> #�د� #��� ����

 ام��رم �.." 

 
از �ن .u ه� �� .�و	� �� ��4! دوازد

 .�دا�!# ����� . D	در "&�$� ا �ا#
��6E و ; روز ��وز :��ر #�اوم .�و	

�� 
#�) �&'�،� ��  ��ر �� ��	
 ر��

 (�ا"'! �� د�! درس � �U	د �.�و	

��ر. _�ا"� و (E�38=�� ��درا اr�م ده. 
 ��� ا	D را اI'�س ��د
 ��د، روز� .�و	

!E] را ��ز"\ ��د و" : �U	د �) �.�و	
 ��=E�38) و 
در درس ��ا"�ن ���� "�'&

G �8	ر�H �� ر�� ات را�زم ا�! اr�م #
3
 (/��� ��د
 ا��� �) 

 ده�"... 

 P�(?) و �� ��Uaر د�.�و	� از ��ز"\ .
��ا#� f�ن . [�0! �� از ا	D ��ر د�! �8

 
�	��� �Q;� <	 و �روز .�ر �� ��"� �#
 ��رو� #�� [iا�! و �� ��د� و ����

!E]: " 
�# D	در ا �� ���z ه� #
 دا"�
�د ��ر # 


 ا�!؟ ���	�� �Q�"� ام <�� ��ا�� ��
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 D	��� ن را�"&�ده !Q���# D	ا ��
����". 

�� D	ن ا�> ��رش را د	� .�و	. ����
!E] د�� \�." : D	از ا �	�Q" D# ،�"
P�در�=�	P را ه� �Hر ���� . ��ر د�! �8


 ��P و �Q=� ��4ان .��&=� را # �:�I
P'	�" 
#". 


 و ­�4�ا	D ��ر U&'� ر��� �� �� 
 6��ار ��د���0د[
 در او ��	�.. 

 
]�	�. O"و ر 
U&'� در از�# 
Q�

 ��د �� �0ز"�ش "�راI! ا�!. �. .�و	

�
؟: "از او .�������" ��ر �� " .�و	.
!E] 
"�، ": U" �3$4�ه
 �� .'� ��د

 !Iرا�ا"\ "�.�و	� "���ش "�'! ��83 و�
ا	D �3)�ت #�"�� ��رد� در دل ." ا�!

!'�" �د	�U : "او �� ��د [E!. .�و	
 #D د	 �U�Q=� ،�ا دو�! "�ارد.�رم #


 (�اm . ��ر ��اهP ��د��ر . !Q5 
� D#
P�� 
]� ."ز"

 �� �� �(�" 
ا#� f�ن روز ��ز �
 اراد

 ��ا�! �� <�اغ . ا(�ق ��ر .�رش ر0!#

� د�&\ �� �&��
 ��رد و �� D�را رو
.�و	� [��=�	\ را (�� . �&�ب ا0&�د

 #Q�دا .�رش �� @�ا� ا0&�دن �&�ب ،��د
ا#� ��8ت �f ��را �0ا . ���ار ��د
 ....[�0&� ��د

"�[=�ن ��س د�! ه�	
 را اI'�س ��د 
��ش را ��3� ��د و .�رش را ���G ��ش 

�� او را "�ازش #
 د	� �� �� د�&=�	\ 
 .�و	� �� د�! و .�� ��د را [P ....��د
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!E] 
# 
�ر : "��د
 ��د .
 در .. 
�
\ZQ� ر �� و @�رت .'�را �! "#�ا�. ���

!E] 

 زد و ##" :\ZQ� ا�# �) , �'.
Pاه�� 
�م، #D از (� .�زش #	�4، G�I 

�� ��ا� #D #;�3م ��> �f �U	د". 
�ر .'� 0�ا��ر ��د را در ���ش .

!E] اب .'�م" :[�0&� �� �'6ش ��د و�_، 
�م	� !"_�اب .'� 4


 از دو�\ ��U�� ر�� 
	�] �� �.�و	

 �� هv P�د و� �� �� دا�&� ا"� د	

��Qa �� D=�	\ . ��اب ر0!�aد ���ZQa
��	�ن ��د . D��> �� د�� 
د	� ز#�"


 ��د و�رام� . ���د
 و ���	D ��ا��
 ")��F��>�ن N	U3"اF���س از N��ب (

B. Matndagi fe’llarning zamonini aniqlang. 
��	�U� ل #� را�ن ا0;�ز#. 

C. Matnni fors tilida gapirib bering. 
��#� را ���� �U&E] 
 .��ن 0�ر�

5-mashq. 

Savollarga javob bering. 
��=� ��اب ��ه���. ��. 

 <�ا .�ر .�و	� J4و
 �� ��ر .١
� ��ر #
 ��د؟�" �=Q� �"روزا 

�ر .�و	� <� ��د؟.٢. �"�Q� ر��  
٣. �=Q� �� د��80 ا0& �� � <�ا .�و	

 ��ر .�رش را ادا#� ده�؟
�. �> � در "&�$� ��ر �Q�"� .�و	
 /���� ��د
 ��د؟(
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  <�ا .�رش .�و	� را ��ز"\ #
 ��د؟.�
�. �����) �> � ��ز"\ .�ر �� .�و	

 ��د
 ��د؟
 �	� .�و	� از �)> �� .�رش د�! .٧

� 	� "�؟��� 
�ر از #'©�3 اJHع .٨. �� � <�Bر �

 	�0!؟
٩. D	از ا �ن +�ا�  دا�& �$�&" �>

0&��؟�] 

O‘tgan zamon natijali fe`li 
��Y< �&�� 

O‘tgan zam.sifatdoshi + sh.-s.qo‘shimchasi 
 �&�� 01+ ��	6�� ��� +���� '���� 

• O‘ tgan zamon natijali fe’liga ta’rif bering. 

• O‘ tgan zamon natijali fe’lida urg‘u qayerga tushadi? 

• O‘ tgan zamon natijali fe’lining bo‘ lishsiz shakli qanday 
yasaladi? 

1-mashq. 

Berilgan fe’llarni o‘tgan zamon natijali fe’lining bo‘lishli va 
bo‘lishsiz shakllarida tuslang. 

 
3C" 
=3;0�� ��i#ر را در ز#�ن #�:
��y��
 @�ف E�# و !Qt# ��در @�رت ه. 

 �� – �وردن – .�Z – "��� –��ا"�ن 
 �� ��اب – �)> دادن – ���ار ��ن –[
 دادن 
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2-mashq. 

Matnni o‘qing, o‘zbek tiliga tarjima qiling va o‘tgan zamon 
natijali fe’lini toping. 
 
� و 7;0 #�:��� �K�) ،�#� را _�ا"�

�3
 را �����C". 

3
 �� دا�! و �� �Hف �Q"روز� #�د� ز
�� 
�ار� . ���
 ر0! و وارد ���C#
!Z	7 ر�Q"ز ��) 
��> 
��# . D	در ا

�و�! ���Q�ن ر��� و از او .���:  �)

؟�� 

 و در ا	�$� <� #&'�� 

از ���ر ا	D ��غ #
 : #�د ��اب داد
 D	و #�ا (�� ا ��� وز		�[i�P& ��د �

 .��غ ا"�ا�!
�
 ه� را �
 : ���Q�ن .�����# D	ا u.


 ا�!؟ ��> 
!E] د�# : D	د #�ا �� ا�� �� 
و�&

�، ��ا� �"��� 

	ره��Hف و �ن �Hف # 

 ام و �v از��Q'> �v� �� د�� 
��� �

�
 ا"�� . 
 !E] ن�Q��� : ر�B�	ا �� P��� �0ض


 �v� را . ا�!'� �> ،P��Q� �U� u.
 (�� ز"7�Q ر	Z&� ا�!؟

���، #D هP در : #�د �0راً ��اب داد
�	��� ��دم �� +� ر��	� .D�f ا"

3-mashq. 

Quyidagi gaplarni o‘zbek tiliga tarjima qiling.  
) 
�JK �Kت ز	�را �� ز��ن از�8

��	��. 
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#D ا#�وز ��4! دو �;� از ¢=� از 
�ل �� [�&� ام�# �� 
�U���اه� . دا"

 ا�!�4! �� �� #��ل �#�� P]ر�� . �� �#

'# D	ا 
�I �aف زد
 �دا"�$�	�ن در ��ر
P	ررا . ا�� D	م �� او ا�د	�وز 0=)�

�م �� 34
 �� #'��0ت . "�8د
 ا�!���
#�[�ن ه��ز از #'��0ت �� . ر0&� ا�!

U"!ا� �&�زه�ا #
 [i� �� !Eا را . 
.�و	� و f'�ش ��ا� . #�درش .Z&� ا�!

 

 .�ل .u ا"�از ��د/3Q# �"�� �	��
��=�ر . ا"# 
�+� ���ر ��ام "�	'�


 ا	�؟ ��ادر ��ر[P زن �ا	�ا"
 را ��ا"
��� 
# 
]�� ز"	W) �=� 0&� ا�! و در�] .
. او ز��ن 0�ر�
 را ��ب 	�د [�0&� ا�!


 ا	�؟ " ���ه��#"+� ��0دو�
 را ��ا"
�'��ر� از ���ر "�	'��[�ن از�8'&�ن �� 


 ا�!�� �K�) 
د	�م �� . ز��ن ه�� ��ر�
. "�#� را "��&� و (�� .��! [iا�&� ا�!

 �&�U" �� �0ت ر0&� و ه��ز�'# �� ��;�
 . ا�!

4-mashq. 

Qavs ichidagi fe’llarni 
3C" 
:�# ning inkor shaklida 
yozing.  

� دا�7 .�ا"&�را در �78 ه�� 0;3=�
��'	��� 
3C" 

 ز#�ن #�:E�#. 

١ . �#D �&�ب و د60ه�� (�ا رو� #�
 ).[iا��(

 ).I�:� ��دن((� در�=�� �0دا را . ٢
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�f دا"�$�	�ن ��	�=�� ��"� را . ٣
 ).اr�م دادن(

��B� 2�. !4�ر از �Yان �� ���� . �
 ).ر���ن(

� د	�وز . �	W) �=� رم از�.)] ����(  
 .او ا#�وز �� [�&� ا�!

#� د	�وز از ز��ن 0�ر�
 د	8&� . �
)���".( 

دا"\ �#�زان .�a&�� ��د��ن را . ٧
 ).در �وردن(

��اب (+� �� .���=�� #;P3 در�! . ٨
 ).دادن

5-mashq. 

Quyidagi parchalarni o‘qing va o‘zbek tiliga tarjima qiling.  
  _�ا"�� و �� ز��ن#� ه�� ز	�را
���� �K�) 
 .از�8

�	D #���3ن �دم #7t ا	D ��د �> D��
�� در ��	� �8'&� ا� "�'&� ام و در 


 ام #��ن در	��� P] . �� دم�� 
# uI
 �دم ه� ���ون ۀ#�ا �� ا0&��ح از ��#�

� . ��د
 ا"
 "ز>8? 1' 
	ر"��دق ه8ا�� 


 دا�f m را #�6 ��د
 ام، ��دم 6�# �

 	> �80 ا�! �aام و 
�� دارد #�ا �

�، د	�ا"��� 
#   ��ZQa �3� mا�) 
�
 .��دم را ���Uم

 "ز>8? 1' 
	ر"��دق ه8ا�� 
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�0ا"'�� ه� �v� را �� ا��ا	� ��0&�د
ا"� و �v� را �� ��ره�� �Z! وادار 
�ر0&�ر� � 
��د
 ا"� و �� ا���ه�� ���"
 i��� Pه �ه 
"��� !=� D	از ا ،���� 
#

�، ا#� و"��	P #�را "���"���� �� 
&�

 ه� �8'! ��رد
 ا"�، و ��ار "��� ��
� �� [�د	P �� �0ا"'�، �� رC0� �ن �

P	د�� ���] \a ر��! 
 "ا�)� ��ا>;	�"��دق ه8ا�� 

 

 دا"# ،m�(���&� ام .] �� �� G�I
 7t# ��� 
��ز د� ه�ا� ا	�ان را #

�� را [P ��د
 ���P ا	�'!�> �� ! 
 " ��E (���"��دق ه8ا�� 

� :�ء ���	'��ا"
 :#�:�ع

 . ���از#'��0ت ��

6-mashq. 

Quyidagi so‘z yasash o‘yinini o‘qing va siz ham shunga 
o‘xshash o‘yin o‘ynang. 
 Pه �و + ���ز� واژ
 ��ز� را _�ا"�

��	D (�(�� واژ
 ��ز� ��ز� ����. 

��(� دا"
  د–ن  –م –ش  –ن – ا –د 

 – �دم – "�ن –"�م –��م – �ن –دان 
 - + – m� # –� D# - – �"�ن –��د 
 "�دان

 ه�ا .�)�
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  م – � – پ – ا –و –


 �0ود[�

 – ا – گ – د – ر –ف   

�=z	�. 

 – چ – � – ر –پ   

Uzoq o‘tgan zamon fe’li 
8(61 �&�� 

O‘tgan zam.sifatdoshi +دن	1  fe’li + 
sh.-s.qo‘shimchasi 

 �&�� 01 + ��	6�� ��� '<�D<+ Q6�
��+1	دن �� '���� 

• Uzoq o‘ tgan zamon fe’liga ta’rif bering. 

• Uzoq o‘ tgan zamon fe’lida urg‘u qayerga tushadi? 

• Uzoq o‘ tgan zamon fe’lining bo‘ lishsiz shakli qanday 
yasaladi? 

1-mashq. 

Berilgan fe’llarni uzoq o‘tgan zamonning bo‘lishli va 
bo‘lishsiz shakllarida tuslang. 

 ��;� 
=3;0�� ��i#ر را در ز#�ن #�:
��y��
 @�ف E�# و !Qt# ��در @�رت ه. 

 �E]- دن�� <(� -   �� -د	�ن  -�� [
   �� دا�� -�Iف زدن 

2-mashq. 

Quyidagi gaplarni fors tiliga tarjima qiling.  
 �K�) 
JKت #��iررا �� ز��ن 0�ر�

���� . 
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1. Men bu fors tilida yozilgan qiziqarli romanni o‘tgan yili 
o‘qigan edim. 2. Bu qadimiy yodgorlik XIII-asrga oid ekan.  
3. Salima institutga kelganida dars boshlangan edi. 4. Ikki yil 
oldin yozgi ta’til vaqtida dam olish uchun Eronga borgan edik. 
5. Men bu yerga avval kelmagan edim. 6. Toshkent shahri 
qadimda Shosh deb nomlangan ekan. 7. Toshkent 2200 yilligi 
munosabati bilan turli davlatlardan mehmonlar kelgan edilar.  
8. Yusuf biznikiga kelganida men ukam bilan meva va 
sabzavotlar sotib olish uchun bozorga ketgan edim. 9. Biz havo 
maydoniga yetib kelganimizda, yo‘lovchilar samolyotga chiqib 
o‘tirgan edilar. 

3-mashq. 

Quyidagi hikoyani o‘qing va undagi uzoq o‘tgan zamon 
fe’lini aniqlang. 
� را �;� 
8I�	! را _�ا"�� و 7;0 #�:

������. 

0�8� �@� �Nدن �] >�Z ا
 
�	D �� ��درا [P ��دaا�?" J#د�� .

 در ��<� ا	D ور و �ن ور 

 ر0! و داد #
 زد، در I D�4�ل ��8 #


 ��د# .!E] دل، : #�د� �� او 
ا� ��د
 
(� �� ��ت را [P ��د
 ا�، <�ا ��8 #


؟�� 
!E] J# : دم�� �� P�� 
��8 ��ا� �ن #

  ��ار �� "�Qدم و ا[� "� #D هP �� او

 ��دم�� P]. 

4-mashq. 

Quyidagi parchani o‘qing, tarjima qiling va uzoq o‘tgan 
zamon fe’lini aniqlang. 
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� و 7;0 #�:��� �K�) ،�#� را _�ا"�
 �� را ������;�. 

 
"?| �� ��د، �f �� 	�د �� �4و�

 ��د"� و ��اب ه�� ��ش� ��د��ن ��ا��

�"�"�[=�ن #7t ا	��8 �'
 در �ب . #
 د	
 د�! و .� 

��"� را #
 زد @�ا� �  3��f  3 اه7 
اول �� . ��ا��)� از ��اب ���ار ��د

 �� 
��ن [��� 	� ��z در �Iض ا0&�دa���
و .� ��ه�� <�اغ را رو�D ��د"�، ه� �� 
 
� �0ق اa;�د
 ا� رخ "�اد�> ��&�را [
 �� ��و"� _�ا���&�] �� �� 
��د و�&
 m�� 
§� 
"�� D'I د	� �E\ دم .�	


ا <�اغ ر. "�د	> در	�z �ب ا"Q�ر ا0&�د
 �"�
 ��د ��3 ��د"� د	�#� m�� 
§� \;"

#�ه�� ��0&� ���
 او #�"�� رو� �ب، 

 ��د، ر�! �� 
��z�. \"ر �� دور [�د�#


 ��د،��Q'> \�) �� ر� او�U"رت او  ز�@
 ��8
 و "�را"
 دا�! #�"�� �� !a�I <	


 ��  ا	D ��د �� او ر0&� ��د �� 	>	��
3
، "� �4و�
 و "� U��� �" 
"� ز�&


 و "� [�	�، "� ��د� و "� 4��ا، "� ��
او ر0&� ��د . ا"�و
 در �r� و��د دا�!

!�L ��! 

5-mashq.  

A. Matnni o‘qing va o‘zbek tiliga tarjima qiling. 
 �K�) 
#� را _�ا"�� و ����ن از�8

����. 
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 #;�وف �0ا"'� �� روز� "�	'��	�] 
#
� #� و6a در �u3 د�4ت ��د و D�f �� دور

 
�، ��ان .� [�	"�� �K ا ��ر�i�
 �f u3� ز�از �� �� !'�" 6aدر��ا�� و

 و �;# 
را از .� [�	
 و [E&� ه�� �

 . ��=�د
 ��د �'&� ��د
 ��د

 ��د �#� O�) �� او 
و6a از .�[�	

 دا"'! <� ��� �� ده�ن �ن ��ان � 
aو

�د�Q� را �] 
"�[=�ن ��ان از . ��=�د
� :او .���

� �0 P��Q�D�� �3@  را�&-�	�#�E� ،

 7C4��Z ��د#�� و 7C4 �دم ا��3 <� 

 ا"�از
 ا�!؟
 �و6a �� ا	D ��ال را از �ن ��ان ���

!E] O"در 
�: 
-~J#��  ن��# �� ���# D	ا 
 �� ا"�از

��ان از ����ن ا	. D��� D# ! و +��!
 u3� ��� �) �� �� 
��8I)�"� <��ن ��#�

�ا	\ را در "��ورد@ . 

 ادب " :"EU&� ا"� �ن �
 ��د��ر[�

!��=�) u� ار� ".�� ه
B. Matnda uchragan fe’llarning zamonini aniqlang. 

� .ز#�ن ا0;�ل 8I�	! را ���	'�
� :ا"��ء ���	'�

 :#�:�ع
�&�ب دو�! ��ردان 

 ا"'�ن

Shaxssiz gaplar 
 $�' 81ون \�د
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• Fors tilida shaxssiz gaplar qanday yasaladi? 
• Shaxssiz gapda ega grammatik jihatdan ifoda etiladimi? 

1-mashq. 

O‘qing va tarjima qiling. 
��ا"_��� �K�) و ��. 

١ . 
�� �C0 و �
 ��اد� ��	� #Q�رز
 .��د

 ��د. ٢]�
 ��د ز"��ون .�ل �. 

 ��د . ٣� !�U"دو ا �ب را ��0&�

 ..�=�ن ��د

 ��د �� . ���� 	> د�! دو ه��وا"� 
 .!دا�
 .�� �Iف ��z ه� ��	� [�ش ��د. �

 (�ان ��<> و :;�| . ��د+D را 

 .دا"'!
٧ . D	د، ا�� �	�Q" �> د و�� �	�� �>
 .P=# �a ا�!�#'


��ا� . ٨&#J�oQ@ ه� روز � ورزش  ��	
 .��د
٩ .���� ��U�ر �	�Q" �$�	ا. 

١٠ .�
 ��د ��ا"�� را � R� D	ا. 

2-mashq. 

Qavs ichidagi fe’llardan shaxssiz gap yasang. 
 �3K ��ون v�دازا0;�ل دا�7 .�ا"&� 

� .�'�ز	

�� ��ا�&=�� او  .١
�	�Q").............دن�� !C0ا�#(. 
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٢.  ���ررا ه�<� زود(� ��	
 .)��وع ��دن...........(

� اول ��	. ٣ ........!'�� �� �I .
 )د	�ن(

�.  �	�Q" را�ه �z�)......... س�a
 .)��دن

� .�
 ��د Q)�0�ل در ��ف  .........
 .)��ز� ��دن(


 ��د  .���� �دم (��� 
 .)ا4&)�د ��دن...........(

٧.  �
 ��اد� ��	� ��
 .)#Q�رز
 ��دن.................(

�� "D# �c #�:�ع را ��	� �� او  .٨
).......�E](. 


 ��د Qa�س [�م  .٩�در (��'&�ن 
�ن.......(���.(. 

١٠ ." �Uل �دم درو��� �� �	�Q
 .)��ور ��دن.............(

�� �0دا #'��C�ت .......... . ١١
� )اJ4م ��ن. (ورز�
 رو� #
 ده

3-mashq. 

Quyidagi gaplarni fors  tiliga tarjima qiling. 
 �K�) 
JKت #��iررا �� ز��ن 0�ر�

����. 

1.Bugungi ishni ertaga qoldirish kerak emas. 2. Ovqat 
yeyishdan oldin qo‘lni sovun bilan yuvish kerak.3. Hamisha 
tozalikka rioya qilish kerak. 4.Uyni havosini o‘zgartirish uchun 
vaqti-vaqti bilan derazani ochib turish kerak. 5. Fors tili darsida 
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o‘qituvchi bilan faqat forscha gaplashish kerak. 6. Bunday 
yomg‘irli havoda  ko‘chada zontiksiz yurib bo‘lmaydi. 7.Ko‘p 
bilish uchun ko‘p o‘qish kerak. 8.Uni faqat dam olish kunlari 
uyida topish mumkin. 9.Bu filmni ko‘rsa bo‘ladi, chunki 
qiziqarli ekan. 10. Bu yerga o‘tirsa bo‘ladimi? 11. Navoiy 
ko‘chasiga qaysi transport vositasi bilan borsa bo‘ladi?  
12. Temuriylar davriga oid qadimgi ashyolarni Amir Temur 
davlat muzeyida ko‘rish mumkin. 13. Tish og‘risa tish doktoriga 
borish kerak. 14. Ko‘p bilish uchun ko‘p kitob o‘qish kerak. 
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4-mashq. 

Quyidagi gaplarni o‘zbek tiliga tarjima qiling. 
 �K�)  
JKت #��iررا �� ز��ن از�8

����. 

١ .�	�] 

 ��د 0=)�� �� او <� #�. 
�م #
 @ا	D �&�ب را �� د
 ه�ار. ٢

� .��د ��	
٣ . �� 
از �$� #
 ��د �&�ب a/! 0�ر�

 ؟رو�
 را .��ا ��د
� .~J@دا�� 
0J� ر�� �	�Q"  . 
� ه� روز . �	�� P���� ��� �8"� ا���

 . و �� و�! �iا ��رد@oQ ورزش ��د 
�. �	�] 

 ��د 0=)�� �� او <� #�. 
٧ .�� از او (���	�Q". 
٨ . P34 7اه ��0ا#�ش ��د �� # �	�Q"

P�&'و دا"\ ه. 

 ��د ��د. ٩� .(� �0دا ا	D ��ررا 

١٠ .� �	�Q"�
"�Q?4 
8>�� �  ه� <�
��. 
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Aniq kelasi zamon fe’li 
 Q6�Q�Y�;� 

  C HZN + sh.-s.qo‘sim. + qisqartirilgan infinitiv	ا�[
�8Zر +����' ���� "+C	ا�["����J Rل 

�Q6 ا��� ?��	N 

• Aniq kelasi zamon fe’lida urg‘u qayerga tushadi? 
• Aniq kelasi zamon fe’li hozirgi-kelasi zamon fe’lidan 

qaysi jihatlari bilan farq qiladi? 

1-mashq. 

Quyidagi fe’llarni aniq kelasi zamonning bo‘lishli va 
bo‘lishsiz shakllarida tuslang. 

=3;0�� ��i#ر را در ز#�ن #'&7QC در 
��y��
 @�ف E�# و !Qt# ��رت ه�@. 

 �� دا�� - �)> ��دن - ��ا"�ن
��- w?�7 ��دن-"���] ��  
�E]-�0�] د�	در �وردن-   

2-mashq. 

A. Qavs ichidagi fe’llarni aniq kelasi zamonga qo‘yib yozing. 
 
�ا0;�ل دا�7 .�ا"&�را در ز#�ن �	�

�	W� ر�� ��. 

١ . �# �"�� �� �� ؟)�#�ن(+� ا#
٢ . �v� �� Pه �ادر +�� !Iروز ا�6ا

 ؟)ر�0(�� [�دش 
اr�م (+� ��اه\ #� را ��ود� . ٣

 	� "�؟) دادن
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دا"�$�	�ن [�و
 #� ا#'�ل (��'&�ن . �
 ؟)ر�0(�� ا	�ان 

� .�ر ��ر[&�ن "�
 ه�� ��درا �� .
 \Iغ و�؟)��دن(� 

� �� ا(���س . �	W) �� !	�(4 �'.
 	� �� ه�ا.�)�؟) �#�ن(

٧ . 
� دو #����N ن((� در� ؟)#�"
	� ا	��8 ) �� [��(��اه�ت �� (� . ٨

 �r� ن(در� ؟)#�"
B. Savollarga bo‘lishli yoki bo‘lishsiz javoblar yozing. 

 ��Lت ��اGا�� ���	� ا"8�ر 	� (?
��'	���. 

'<	G : �+ �"�� �� ��3
، #D ا#�
�#� Pاه�� . 

�#� Pاه�� �+ �"�� �� �� ."�، #D ا#

3-mashq. 

Quyidagi gaplarni fors tiliga tarjima qiling. 
 �K�) 
JKت #��iررا �� ز��ن 0�ر�

����. 

1. Men sening so‘zlaringni esdan chiqarmayman. 2. U 
ertaga senikiga bormaydi. 3. Kelasi juma parkga boramiz.  
4. Agar siz ertaga institutga borsangiz, men ham boraman.  
5. Men bugun kechki ovqatga o‘zbek milliy taomi bo‘lmish 
palovni pishiraman. 6. Men uni ertaga ko‘raman. 7. Ular ertaga 
kinoga bormaydilar. 8. Kelasi yili bu loyiha ustida  albatta 
ishlayman. 9. Ular indinga safarga jo‘naydilar. 
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4-mashq.  

A. O‘qing va tarjima qiling. 
���� �K�) و � . _�ا"�

�Y%�ن و ��د ()�د? 

 از دور . Ca)�ن در @�sا #
 ر0!?Z�

�#� 
Ca �� �� D�f)�ن "�د	> �� از . #
 �� از <: او .���;� �=� �� !4�� ��

 !E] ن�(Ca ؟� .را
 ��و: ��اهP ر��
!E] �Z� م : �ن����. D# ،�	����" �U#

� ��4! د	�U �� �=� ��اهP ر���؟�> �� 
 .را
 ��و: Ca)�ن ��ز ��اب داد 

� �� ا	D #�د ��	��ن ��Z �� ��د ا"
 
�� "EU&� �� را�> �U	ا"� ا�!، د�	د

 .ا0&�د
�م �� دور �� Ca)�ن �ن ��Z ر� �ا <�

!E] 
�ا ��د@:  �=� �� �U	4! د�دو �
� .��اه
 ر��

��! و .���] �� �Z� ا اول : �ن�> u.
 ��اب "�اد	�؟
!E] ن�(Ca : 
�	�ز	�ا را
 ر�0 (�ا "


 دا"'&P �� �ه'&� � ��دم و 
�
 رو� 	� (�# . 

 �� P&'"ب ��دم و دا�'I ،م�I�G �� د	
�� از دو ��4! ��اه
 ر��;�. 

B. Matnda aniq kelasi zamon fe’li qatnashgan jumlalarni 
aniqlang. 
 
�#� 7QC&'# 7;0 �� �8	��3 هK �# در

������. 

5-mashq. 
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So‘zlarning antonimini yozing. 
� .#&��د �3)�ت را ���	'�

�Q	ز- 
 -��وع

 -�0اوان
�	��- 
D�aاو- 

 -��وب ��دن

 –زود(�
 -��(�ه6

 -روز

� -ر��

�+��- 
D�U��- 

 
�ء ���	'"��ا�: 

 :#�:�ع
 .ورزش
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Fe’lning majhul nisbati 
��a Q6	ل 

• Fe’llning majhul nisbati deb nimaga aytiladi? 
• Uning yasalishini tushuntiring. 

1-mashq. 

Quyidagi gaplarni o‘qing, tarjima qiling va majhul nisbat 
shaklidagi fe’llarning zamonini aniqlang. 

� و ز#�ن JKت ز	�را _��� �K�) ،��ا"�
��	�U� =�ل را� ��0;7 ه. 

در �=� (���8� ه� ��ل ���&)�ن . ١

 ��د# �&��� ��	� .ه�� �

٢ .
��از دور @�ا� ��� 
� .  او ���
�7�8 K١٩٩١=�ر� از�8'&�ن در ��ل. ٣) 


 ا�!��. 

 ��د. �# 
 .ا#�وز �CIق داد
� . ��E� R��) ان�	ا Oق �0ه��ا(

 
#Jر� ا��=K �E'30 ��&�&'"ان درا�	ا
!0�	 \	��]. 

� .�� 
 ."�#� از �Hف دو�&P ��0&�د

 ��د. ٧# �&Z. اi�. 
٨ . 
H �CQH �ا	D ���&)�ن ه�� <�


 ا�!� .��¦�� ا��� ���&� �
در ��ر
 (�ر	� از�8'&�ن ا��ه�� . ٩


 ا�!� .ز	�د� "��&� �

 ه�� i] |3&Tا�&� . ١٠�	��� �رو� #�


 ��د��. 
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���| دزد. ١١� 
�	. 
١٢ .!�� �� ���رش ����&� [xل ا�. 

 ��د. ١٣�� 
� .�����ن ��
١� .�� 
�� در �����ن د	�x. 
١� . 
�� در �Jس ��ا"	�� �a�C# D	ا
 .��د


 ا�! �� �� +� . �١�از #D ��ا�&� �
P�� ر��8f. 

� روز ��د �� را
 �� 34! ��ف . ١٧�>
�
 ��ز ���G�� 
aد و�� 
�� �&'� D�U��. 

١٨. 
 �8a ه�� ا�� ،[�ه
 در �N�ن ��

 ��د# 
�
 د	���. 

2-mashq. 

Quyidagi gaplarni fors tiliga tarjima qiling. 
���� �K�) 
 .JKت ز	�را ����ن 0�ر�

1. Bu olim haqida gazeta va jurnallarda  ko‘pgina maqolalar 
yozilgan. 2. Samarqandning bu qadimiy binosi XV-asrda 
qurilgan ekan. 3. Ushbu matn o‘qituvchi tomonidan bir necha 
marta o‘qildi. 4. Bu mavzu ustida keyinroq bahslashiladi. 5. Bu 
inshoot juda qisqa muddat ichida qurildi. 6. Anoraning yig‘i 
ovozi uzoqdan eshitilinardi. 7. Ko‘cha shu qadar tuman ediki, 
atrofda hech narsa ko‘rinmas edi. 8. Bu korxona zamonaviy 
dastgohlar bilan jihozlangan. 9. Muaddabpurning “Parichehr’’ 
romani bir necha tillarga tarjima qilingan. 10. Uning  bu ishi 
maqtovga loyiq. 11. Kuz keldi va havo sovuqlashdi. 12. Bu 
korxona 2005 yili tashkil etilgan va shu kungacha o‘nlab 
kishilar ish bilan ta’minlangan. 

3-mashq. 

So‘zlarning sinonimini yozing. 
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� .#6ادف �3)�ت را ���	'�

 |3&T– 
 !('�– 
 ���– 

 �&'	���"– 
 –v�ر��ر� 

 �=#– 

 –���ن 
 –��رج ��ن 
 –ه�� و�! 

 –[�دش ��دن 
 –ا@�ار ��دن 

Fe’lning orttirma nisbati 
���� Q6��Q6 ا��Kر ( ��( 

• Fors tilida fe’lning orttirma nisbati qanday yasaladi? 
• Majhul va orttirma nisbatlarning o‘zaro farqini ayting. 

1-mashq. 

Quyidagi fe’llardan orttirma nisbatli fe’llar yasang va 
ularning ma’nosini aytib bering. 


 از 0;7 ه�� #��iر 0;7 QQ� ��ه
��	�U� را�v� 
 . �'�ز	� و #;�

�ن  -.����ن ���)- 
�ن  –<����ن�rر- 

�'�  –��ردن "- 

 -[�د	�ن  –دو	�ن 
 -[i��  -ر���ن 

2-mashq. 

Quyidagi gaplarni fors tiliga tarjima qiling. 
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���� �K�) 
 .JKت ز	�را ����ن 0�ر�

1. U meni ranjitdi. 2. O‘qituvchi yangi mavzuni 
o‘quvchilariga tushuntirdi. 3. Yozgi ta’tilda vaqtimni kitob 
o‘qish bilan o‘tkazdim. 4. Xatni  unga yetkazdim. 5. Avval 
singlimni uxlatdim, so‘ngra darslarimni tayyorladim. 6. Ra’no 
suvni samovarda qaynatdi. 7. U ukasiga ovqat yediryapti.  
8. Havo sovuq bo‘lganligi sababli, ona qiziga issiq kiyim 
kiydirdi. 9. Men bu ishim bilan sizlarga foyda keltirdim. 10. U 
o‘z umrining qolgan qismini shu yerda o‘tkazmoqchi. 11. Bu 
xabar meni titratdi.  

3-mashq. 

Quyidagi gaplarni o‘zbek  tiliga tarjima qiling. 
���� �K�) 
 . JKت ز	�را ����ن از�8

١ . �z� �� د�� 
�	�� 

 �� (�ز��Qa
� .اش .���"

٢.� . ¢�	i� �Eا را �� ��اه�ش ��را"�
 �� �� ا(���س��اه�ش را  �xا. ٣

 .��زار ��د
��م �&�L� را �� �&�_�"� �� . �

 .[�دا"�م
�.� . او �� �> ��دش �f #� را ���ا"�
� از ر��.�;� P&دو�  �"�� �� ،D# ن�"

 .ر0! ��دش
٧ .�"��34
 D'I را �� ��	\ ". 
+� ا	D ��ررا �� ���"
 �� اr�م . ٨

�
 ا	�"���". 

   #�در ��z ه�را.٩# �" !4�� ��

� .��ا��"
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 �#�ز[�ران #;)�G~ ��[�دان را از .١٠
��"���) 
 . رد ��ن در ا#&s�ن #

 #�در ��رگ "�
 ��<> ��درا .١١
� .��ا��"�

�م ه� روز @oQ در�! ��4!  ��اه.١٢
��� 
 . هE! و "�P #�ا ���ار #

4-mashq. 

Quyidagi parchalarni o‘qing, tarjima qiling va fe’lning 
orttirma nisbatiga diqqat qiling.  

� و �� #���� �K�) ،� ز	�را _�ا"�
�
 د�! ���QQ� ��0;7 ه. 


 دار	�: خQa�� !�i]�� . ه���H ����

 ه'&��+� �دم 0�#C .��	�#�E� G�I، 

 او��ت �0ا�! را <�Bر #
 [iرا"��؟

P&�] �� \0�H �� .ر ��ددار ��د�. .
 7t# �) دراز ��د P0�H �� اول د�&\ را

Pه��
 ��ا�! . دو (� #�د �� هP د�! �#
� �� در "�cش #�د ��م"�(=E� D# �� . 

 
��� �Hف ��ان رP&0 و ����ت ���0
 .��m و J�a را ���ون �وردم

را از ز	� .&� در �وردم و ��4!  ��م

 ��دم�U" د. را�� oQ@ �". 

 m�� �=z	�. ق�8'&� �� ا(� 
aد ��
رP&0 و f��B"ر �� "��ن داد
 ��د، 

 ��U�ررا .��ا H�� و �ه u84 و �z�a��
 ¯3Q# �� را �z�a�� \&�@و �QH دم و��
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	G�� ر�ر�� ��ا�&�  �'��B"�f و P&�0و�
 .ف ر��"�م��د .�a\ را �� #?�

 �� �� �� 
# �°�د	�U دا�! #�:�ع �

 ��دم و �� ا��ر
 �� او �U" رم�.

��م �� �Iف را ��م ��"�(=0 . 

 
	�د �Lام ا0&�د، (�\ �aز	� و را
"�[=�ن ���3 ���� . ��د را .�\ [�0!

 .د��"
 ا	'&�د

��3 ر0! .���"�\ را �� ���� ��د 
�&E�� \هJ� > ��د	د�" ،��"�Q'> . !�.

���� �
 ��د"� . ا�Q�ب ��ز� <�

5-mashq. 

She’rni o‘qing va mazmunini tarjima qiling. 
 �K�) و #�)�ن �ن را ��;�را _�ا"�

����. 

0�ا� (� m�� �� �	� ا� #�در 4
�) ��E@ و |Ba و 
 ����ن #=���"
� Q5! 	�ران و دو�&�ن�" � ه�[
 �f�	� Q5! و #=� و و0�� (�


 رود از ����� ام �� #=�ت ���ون 
 ه'!

 ا	D ���� ��"� (� و ا	D دل ��ا� (�
� �� ��ن داد
 ا� #�ا	� ا� #�در 4

�=7 ا�! ا[� �� ��ن دهP ا���ن ��ا� 
�) 

���د� (� #�	� ����د� #D ا�!� 
 ز	�ا ��د ر:�� ��ا در ر:�� (�
D# !د� �� 
 [� ��د ا�&��ر �=�"
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 ر	P&Z ��م �=�ن را �� .�� (�# 
)���J M��Y� )ا1	

Arifmetik qoidalar 
 F	ا87 ر��&)���

+ '�٢+٢ ا&� 
 ٢ �� ا:��0 ٢ &=# 
 ���د 


 ��د ٣ #�=�� � ٣=٣-) ���� _# ٣ 

÷ M(;Y� ٢ +=+÷+٢��� P�'C)  �  
#
 � ��د


 ��د � :�ب در � ٢٠=+×& &�ب ×# 
٢٠ 

 ٢ #'�و� ا�! �� ٢ ٢=٢ �;�و� =
٢ #'�و� ٢  
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1-mashq. 

Misolni forscha o‘qing va javobini toping. 
#'��a را �� 0�ر�
 _�ا"�� و ��ا�\ 

� . را �����
15+50= 9. 17+32= 1. 
7×8= 10. 55-13= 2. 
40÷4= 11. 88÷2= 3. 
70+17= 12. 45÷15= 4. 
80-18= 13. 22×2= 5. 
19+9= 14. 60+18= 6. 
95-20= 15. 93-6= 7. 
12×5= 16. 96÷4= 8. 

2-mashq. 

Misolni o‘zbek tiliga tarjima qiling va javobini toping. 
� و #'��a را��� �K�) 
�� ز��ن از�8
���ا�\ را����� . 

 
 #'��0 د	�U ١٢ #'��0 دا�! �٢ا(����
�"�� ��ار �ن ��" . �I�G ا(���س <�

 #'��0 دارد؟

3-mashq. 

Masalani o‘zbek tiliga tarjima qiling va javobini toping. 
� و �� ز��ن از� #'��a را��� �K�) 
8

� .��ا�\ را �����

 در�! ��٨��� ���� در روز در�! ��ر� 
 ��xا ��! و ������!���در�! �  . ����

� در�! ���6 ���&� ا�!؟�> ���� 
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4-mashq. 

Masalaning javobini toping. 
� .��اب #'��a را �����

�� D'I ��ل [i�&� از ��غ ��د =�#�٧ 
او . ��د@��وق ��� در�&
 �� دا�! 

�وق ���6 از ��ل �7Q �� ٢٧ا#'�ل �@ 
�� . دا�! ��د
 ا�!=�5?�ل ��� ��غ #

�وق ��� ا�!؟�@ � D'I ا#'�ل <�

5-mashq. 

Masalaning javobini toping. 
� .��اب #'��a را �����

 ٩٨او . 34
 ��� #�د "���8�ر� ا�!
 �د�! Qa�س ��ا� دا"\ �#�زان "��ز#�

�ر��  د�! �ن را ���. ��Y ��د# �
� د�! Qa�س . .'�ا"� داد�> �I'�ب ���


 ا�!؟�"�# 
��� 

6-mashq. 

Forscha maqollarni o‘qing, tarjima qiling va yod oling. 

7tب ا��:  �K�) ،�ه�� 0�ر�
 را _�ا"�
���� }EI ،
 .��د


 [E&�ر-=U"� ��	� . اول ا"
 . �ب ر0&� �� ��� ��ز "�Uدد-
 . �ب روان .�^ ا�!-

 از ر	')�ن ���
 و  �دم-�	� #�ر [

���) 
# ��E�. 
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-D� 
��  و در در	� ا"�از (� ���
 .ا	�د در �����"! ده� ��ز

- �	��U� �$� �3 :�ر را از ه�� 
 .#�E;! ا�!

- !(�3] 
 ..�	! را دراز �D �� ا"�از
 "�ن را ��	�  داغ ا�! (��ر (�-

�"�Q'>. 

 ا�!-����	 
��	�� . 
 .8ED# ��ر ا#�وزرا �� �0دا -
 ه� <� در د	O ا�!، �� �z)� در -
�	�. 
-!���� �	�� � . 	�ر "�> را در روز �
-�
 ر�� �"��" �� ���f ��) . 
-  ����ر��"�# 
��! ا�� .�=�ن .. 
-� . ز��ن #�غ را #�غ #
 دا"
 . @��I ه�� �� ه�� �� ��	� "�'!-
�� رو-�f ه'&� رو� . 

 ��د-� D	��� ن�ده �E] �3اI از . 
- 
� 

 34! و ه�� [�ا"� 
 ه�� ارزا"

!'�" !(8I. 
- O	د �� ��� <�" 
���" <�" �� 


��� 
���". 
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7-mashq. 

Buyuk kishilarning hayot va ish haqidagi fikrlarini o‘qing va 
tarjima qiling. 
[E&� ه�� ��ر[�ن در ��ر
 ��ر و 


]��ز"��� �K�) و � . را _�ا"�

�ون ��ر #�دن � 
]�.�\ از و�! ز"
 .ا�!

)'�	
( 
P	دا ��$&'� 
�;	 ،
]� .ز"

 )b ��ر�)0(

، "� روز]�ا�!، "� روز " �P" ز"

 .ا�!" ��ر"، روز "��ور"
 )و��'(
 .�;�دت �'&� �� ��ر و �'�رت ا�!
)RاL��1( 

در �=�ن �'
 "�'! �� و��دش ��ا� 
 .��ر� �� درد ��رد

)U�cم ا�d< 'Kا	C( 
 .D ا�!��ر 6L	D در#�ن درد ه�� #

)S� )و
 .��ر 4�ر "�'!، اZ&0�ر ا�!


 ا�!، ��"�ن ���3 ]���ر ��"�ن ز"
 . ا�&��0�ت و ��م .���0! ه� ا�!
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8-mashq. 

Matnni o‘qing va tarjima qiling. 
���� �K�) و � .#� را _�ا"�

 د��7 ��در
 �� �"�
 را .���#�B'� �	�ا	D "ا�� 	



 �� د4�� #�در 	�0&�U	�. .]ر�� D	ا 

�;# D	ن ��3 و ا�؟و#�
&0�	 
> �� 
0" 

!E]" : 
Q� �� در�# ��د4 �� Pن را ه�
���U	P&'، در . #�در از #D �ب ��ا�!

�� ��� . ��ز
 �� دا�&P. ��"� �ب "�Qد
<�ن �� �� #�در . رP&0، �ب ���وردم

[P&E �� ا[� . �#�م ��ا�\ ��د
 ��د
P��� ر�ه8�� D# P�� ارش��� . �) P&'	��

�ار �� �U#د�� .!E] ا : �� �� ��د و�>
P&EU� �?� ا�؟ 
�� ���! و ��ز . ا	'&�د

!E] ! و�دا �� �د و د�! �� د4��: 

، <��ن �� ا	D .'� #�ا ��رگ و =3aا
� دا�!، ا"�ر #��ن ��3 اورا ��رگ و 	�4

� [�دان	�4." 
)0(� )1;��ن ا��6ر

9-mashq. 

A. Matnni o‘qing va o‘zbek tiliga tarjima qiling. 
 �K�) 
#� را _�ا"�� و ����ن از�8

����. 
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 �)	? ه�� از1@;��ن
G	�م در K=�ر� از�8'&�ن از ��	P ا


 داد
 �"�[�ن #��
 ه� .�ورش  [ا"�اع#

 ��ن ه�� #&)�د� �� ا��س ا@Jح . د��H


a�4 ر ا"�اعi���� و 
 ، [�د، ��'
(�^ D��z (�ت و f،ا"�ر ، ه�3 ،��دام


 ا�!#� دو���  �� T&3| ا"�Uره�� .
 �� 

 ��Qaً�  (�ز
 و J4و�
 ه�� ر����#


 ��ار #
 �ن #��
 ه�� ��> #�رد ا�&E�د
�"��]. 

�ود "�زد
 "�ع در�! و I ن�در از�8'&
 !� ��(� ه�� #��
 ا� �

�ود �� ه�ار ��غ . #
 ��دI ر��=K در
ا�&?�@
 و (��'&�ن ه� ��د
 در �ن ���، 

 و زرداJ�] ،�aس، �J] ه�3، �� و
�Qa��a و ��a_�ر� و ا"�ر و ا��r و 
[�دو، .'&� و ��دام و (�ت ز#��
 و 


 ��د��	� #��
 ه� # !��. 
�8� و (��'&�v� از ��	P در وG	�ت (��

�"���0 �U3� و ����N  
� . � ا"�رواج دا�&�a�) ر در�U"از ا

 
# 
��اب و ��'�و و ��Q8�ر ا�&E�د
���� . 


 از �� 
#���H در K=�ر� #��Q�ت �ورد

 و U"ر�ل و "�و .�(/ �(�a 7t# ��'#�]
�4�ب و ��#� و ��	� #��
 ه� ��! و 

در �=�ه�� ا"�	$�ن و . .�ورش #
 [�دد
��U�ن و ����ن در	� و (���8� و ��	� 


 ا�!�در . وG	�ت [�م ��"� ه� ��.� �
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�ار� و (���ار�  K=�ر���� 
�#��'� .�وه

��د !�a�;0 �	� و ��ا�'�ز� ���م ���	
�ار a�?5 
و ��¦�� ا��� �'! "�ع #��


 ا�!�� ��@�) !���! �ورد
 و ��ا� ��. 
B. Yangi so‘zlarni yod oling.  

���� }EI را 
 . �3)�ت (�ز

C. Sabzavotlar lug‘ati  ro‘yxatini forschada yozing. 
 
�	$�ت را �E�ر�Q� !/a !��=0

��'	��� . 

10-mashq.  

A. Matnni o‘qing va o‘zbek tiliga tarjima qiling. 
 �K�) 
#� را _�ا"�� و ����ن از�8

����. 

Q(� 
��I 7�0ان ��ر[
 ا�! �� ���6 در 

��� 
# 
]� . ه��و�&�ن ز"
ه��� ه� 7�0 را ��ا� 7x و "7C ��ره�� 
� و ��� 
��D�U و ��	� ��#�ت (���! #

� ا	D ��ره� 
ا	��I Dان �� ه�ش از 4=
�	� 
# �� 
��_. 

�] 
#��	 :�I�@ راخ  7�0روز��� O	د 

 ا� را �� 7�0 داد �� ��ا� #�#! �� ��

�U'# ن�د�د�W�  . �U'# د�7�0 د	O را "
 u. 7�0 �� 
��د و #'�U �ن را در�! ��د

7�0 د	O را �� دا�&� �� #��ل . داد
!�] �� \QI�@ . راخ�� �U'# ، <�ن�ا#

 �د	O را ��ب "0�U&� ��د، �ب در �ن ��
�� 
� .\QI�@ 7�0 �� ��4 را D	ا 
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� ��Iان ه����ر ��ر دوم . 0=)�"
 �U'# ن�f ن�ف د��H �� �&�را �� دا O	د

�D�f �� �� د��ن ر��� د	O را . روا"� �
 �U'# �� �G�� م�H�� �� 
از �ب .� ��د

�ا�!=U" . O	0! و د�	�3 را در B# �U'#
 7�0 �� 
را ا	D ��ر _��
 در�! ��د


 �� ���ر7�0 در I�. دادa در ������ 
��د د	O را �� ��"� <�)�"\ ه�	�ا 

�د @�i] \QIا�!" 
 .�ورد
B. Matnda  uchragan fe’llarning zamonini aniqlang. 

� .ز#�ن ا0;�ل 8I�	! را ���	'�

C. Uy hayvonlarining forscha nomini yozing. 
� . "�م 0�ر�
 ��Iا"�ت اه3
 را ���	'�

D. Yirtqich hayvonlarning forscha nomini yozing. 

 را �"�م 0�ر�
 ��Iا"�ت در"

��'	��� . 

11-mashq. 

A. Ikki kishi bo‘lib o‘qing va og‘zaki tilga qiyoslang. 
دو "��E _�ا"�� و �� ز��ن 5�ور
 ا� 

����  �'	�C#. 

- 
� �P��Q "�ن (�ز�	�U� ،��	�#�E� 
 ا�!؟
) 
�#�E�	�P��Q� D�U� ،D، "�ن (�ز
 )	�؟
-C0 ���  ا�!، �ن 
R "�ن ��U> (�ز

!'�" 
8
 (�ز	. 
���، RC0 "�ن ��U> (�ز
 	�، اون (

u�" 
8
 (�ز	.( 
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4�د در ا	D @�رت، 	> - <U�� ن�" 
��ه��. 

در ا	D @�رت، 	> ���3 و"�P "�ن (
D	�� <U��.( 

�، از �$� #
 (�اP� m #�غ -��ZQ� 
 _�م؟
��D، از �$� #
 (�P� m #�غ _�م(ZQ�.( 
-P� ،���  ت���Qa 
 #�غ را در #/�ز

�	�_ �
 (�ا"�# 
 .�0و�
) 
��� �P #��� در #/�ز
 ��Qa�ت �0و�

D	�_ D�"�) 
#.( 
- ���> �> 
 در #/�ز
 ��Qa�ت �0و�


 ��د ��	�؟# ��U	د 
) 
# 
> �U	د 
در #/�ز
 ��Qa�ت �0و�

�؟ 	�� ��( 
-،!��# ،��� 
��#�،   در �ن #/�ز


، .���، رو�D �ب ��د�� ،�����،
  Dرو�

# 

، دوغ و ���)�Q"د�� �	�� . 

 �� ،�#�� ،!��# ،��� 
در اون #/�ز
 Dرو� ،

، .���، رو�D �ب ��د�� ،���

�	�� �� 
# 

، دوغ و ���)�Q".(  
� [��! هP _�م-	�� D#  . �	را �ن� 

 از �$� #
 (�اm _�م؟
� [��&P _�م، �	� (	�� D#ن رو� �$� 


 (�m _�م؟#( 
-3� 
(� <	  
�(� ��و	� f�ن �� #

�����. 
) 
�، �fن ��، #	�� �)�3� 
(� �	

D�����.( 
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- !��]  ،�� ���، <� #�7 دار		�#�E� 
 !��] ،�a���] !��] ،��E��] !��] ،و�]

 #�غ، [��! ��؟
) !��] ،D	7 دار�# 
> ،��� D�	�#�E�

 !��] ،�a���] !��] ،��E��] !��] ،و�]
 )#�غ، [��! ��؟

- D	> از ا	ام � [��! ه� (�ز
 ا�!؟ �
�وم از ا	D [��&� (�ز
 	�؟(�( 
 [��! [����a (�ز
 ا�! �ن 	8
 از -


 ا�!� .د	�وز #�"
[��! [����a (�ز
 	�، اون 	8
 از (


� ).د	�وز #�"
-���8� �a���] !��] �3�� ب، دو�� . 
)D��8� �a���] !��] �3�� دو ،��.( 
- 
�، #�درم #�ه
 هE� P�رش داد��ZQ� 
 _�م؟ #
 (�اm را از �$�#�ه
 . ا�!
) ،
��D، #�درم #�ه
 هE� P�رش دادZQ�

 )_�م؟ #
 (�m #�ه
 رو از �$�
- 
 رو��و� D�f #/�ز
، #�ه
 �0و�
 .ا�!
 ).رو��و�، D�f #/�ز
 #�ه
 �0و���(
�؟-	�_ �
 ��ا�&�# �> �U	د  

 ��ا�&��_ D	D؟(# 
> �U	د( 

 ��اهP ��"2، #���رو"
 و ر�&� -# 

_ � .�م"�

 ��ام ��"2، #���رو"
 و ر�&� (#
 )._�م
��� ام-) 
3�� D# . 
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��� ام، #D از "����� ه�� -) Pه D# 
�	� 
# P��� 
"� .[�زدار و #;

��� ام() P�# . ا� ����از "� D#

 �د# P��� 
"� .[�زدار و #;

-~G�(;# D# 
aو  
 ��ردن <�� و 	� �=�
Pده 
# o���) را. 

)~±�(;# D# 
aردن و��  
<�� و 	� �=�

 دم# o���) رو.( 

- \aم ا�! �دم د�] 
 ا#� ه�ا �� ��3
�� ه�� ��> #
 ��اه�>. 

3
 [�#� �دم دa\  ا#� ه�ا(�� ��
�ا� ��> #
 ��اد�>.( 

B. Yangi so‘zlarni  yod oling. 
���� }EI را �	� . �3)�ت �

C. Ikki kishi bo‘lib, og‘zaki tilda “Xarid” mavzuida 
suhbatlashing. 

 درز��ن [E&�ر� رو� #�:�ع �� �E" دو

"�	�� "���� !Qs@. 

12-mashq. 

A. Dialogni  ikki kishi bo‘lib o‘qing va og‘zaki tilga 
qiyoslang. 
[�U&E را دو "��E _�ا"�� و �� ز��ن 

���� �'	�C# ا� 
 .5�ور

–
 ! �Jم P8�34، <� (?�دف ���
– 
 <� ��ب) را�&
( P8�34 اJ'aم، را�

�	�U رو f �# ،��	�Uرا(�f (P	� .د	
–  
��� P��� 
# ،Xءا���ر�، #�B>) ب��


 ).ه'&
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– 
�(<D ) را�&
( را��> ( �)��ت (##
�	�U رو) ا�!f �# �� )را�U	�f ( 
�	�"
P	م ! ا�c" ر���>- �a�� 2�.)ر�2 -<=�.

 ).��ل ا�!
. .�2 ��ل و "�)�) در�!(درس  �ر�، –



  ا#� از و�&�U�
 (رو �� دا"�U�دا"
�	�U رو ) ��م ��د	P(��م ��د	P ) راf

P���� 
�. 

 . �P��Q� �U) ��ب(��  –# 
]��$� ز"

 

، ��"�اد��)
��z  دار�، )��"�اد
 دار�؟

� از او"�8 –;� )�8"� ( 
�U�رو دا"
) 
�U��م(او#�م ��م ��د	P ) رادا"#� (

�	W) �� . ر�و � 
]�� ز"	W) در Pه G�I
P�� 
# .�"�� 
دارم، ) ��"�اد
(اد
8
 .'� . ��z دارم) دو (� هP(دو(�ام 	

	> (	� ��� �� �a��a و د	��U د�6 
�a�� .(؟�> �) 

–  P�#)Pه D# (دارم �a�� د�6 دو �	. 
– �# �� ��	�U رو  ��3
 ��ب �f
�	�Uرا(f (P	�
 ) ��اه\(��ا	\ . د	#

 P�� 
U� �&�"��")�U� را !�"��" .(
 � .از �ن �Hف ا0&�د) راf�ن(را�fن ��	

#�� ، ���، ا	D ��رت #�7 �� �)�ل –

 ا	D ��4ان ��ود� �4ض #
 ). #D ا�!(aو

 �� ) 
روزا ز	�ا در ا	D ) ��د�4ض #
�� 	� ��"� ) روم#
 (رم #
 ) روزه�(

�	�� ) �"�� <	 ���	��( . �	�� �"��
�#�ن(#�ن 	�� �"�� ( 
��"� در "�د	8
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ا[� ). ��"� �=�� #�ن ا�!(�=�� #�"� 
��"�! را("��"�&� (� ) ا[�(" ( D# ��

 ���)
) ��ه D# ا� (�(وا�� (��� ( �#�"
P'	�" 
�م را #	�� 
"��
 P&��0 و "#. 

–� D	ا ��� ،
a�s��� ل�)� �� �رت 
D# !	�و�! دار� �� ) را�&
(را�
 . و	

@Qs&)�ن (@Qs&)�"� هP "�ه�ر _�ر	P و 
�	P ادا#� ) را�)Pه���.( 


 (�m  �ر� –#)
#m4! )  (�ا�دو �
 .���P) �� (�(��ه�ت 

– u. ،ب�� 
3��  �"���(=# P	��
)�"���(=# P	رو ) ��و��	را(ا �=�	ا (

�iارم ) د�&P ا�!(د�&)� �� در 
�اً �� ) (�� ا(�ق((� ا(�ق ) �iUارم(;�
Pه U	د�P	��  . 

–
3
 ��ب، (��'��  ....
'��) .......
 !xز 
�� #=)���"� ) #�را(#�رو ���، �

"�aG" D	W� )�	W�.( 
– ،P�ه� �$� ) ���	�ن(���	�ن  <

D�	�#�E�) ��	�#�E� (م�� 
# . ��	�#�E�
 P�	ا)Pه D	ا ( �"���(=#"�aG "

.....#�8�&P	 . 

 دارد، ا -a�4 ر�&�ران �"���(=# D	

#�7 دار� ��و	��f P$�، هP ) ا[�(ا[� 
" Pو ه P	ر�� 
@Qs&)�"� ادا#� �ه�ر #

 P	د 
 ). را ادا#� #
 ده�Qs@P&)�ن(#
- 
3��  k��)Pب ه�� ( �� 
#) 
#
 ). ��د
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از و:� #��ل . �P��Q� �U) ��ب(��  -
�ت را:
 ه'&
؟	�� 

-P&'ه 
3
 را:��  .~Gق او�اد ا(�;) 

 .�2 (� ) ز	�د(� ا�!(ز	�د(�
 ه� �;	

 ��"�ً�. ا(�ق ��رگ و و��� و رو�D دارد

 ه�ش ��3� و ) دره�	\(دراش �$�.


 ه(�$�.\	� ( 
). "�ر[�� ا�!("�ر[��
�رگ و راx ( !I�م(�xم ������"� و � ��"

8
 رو )دارد(دار
 دو (� ��D8a . ا�!	 ،
�� ��U	ق و د��ب ا�!(����  ��  رو�� .(

 RC0 �	)<	 (دارد 
Q�4 . 
) �ن هP ا	D ا�! ��(اوm ا	�� �� 

�ارد" DE3) . Pه DE3) زود� �� Xإ��ا"
 .��اه�P دا�!

�ت #7Q و ) ��"�(��"�  در –	��
�	�ن و   و #�� �w	� و�"��&�_	�3)


 و ��رو ���
 و 	����Qa D���# ل و�zZ	
 دار�؟) <�� ه�(<��ا ��	� 

– 
�� #� ) و�! ا�! (و�&� �3�� ،�3
وا�� د	�وز . دار	v� (P� را(او"�رو 

� �aازم #�QB و ر�&�Zاب ) ��ا�(	��
�م#�. 

–  u. �#زG 
) ه� <� Gزم ا�!(ه� <
�� 	� "�؟	�� 

– ،
�a�رو� 
 �ر�، �aازم ��اب 	;�
 ��#�0J، .&� و ���
 و از �aازم ���
د	O، (��� و ��� و ��C�ب ه�� ��رگ و 
��<>، ���� و د	u و ���� و <�U�ل و 

3�ون ��رد و ���
 و E30 ون و�8�8�ان (�
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3�انE30 و ( u	ر� و ��و�Z	�> u	و��

 ام � �iا��ر� ��	

(�� #����P ()� (� #����و �f اش 
�� را
 ) @X �@)oQ، �0دا ءاا"��). ا�!

P&0ا 
# . �# �� P&����� 
�	�U رو ��3f
�	�Uرا(f ( ،P	�4! ) <��(<D د	��

	� �� و �� ام ) و�&)�ن را(و�&)�"� 
) <	Pه �� �� ( m��n 
3�� ،P	د�� �� ��

P	ر ��رد�ه�" Pه ��8 ��	از ا . 
–D� \aم، و�	� ����،.  ا� دو�! 4

!'�" ���>. 
 	> ��اه\ دارم، ه� و�! �0@! ��د� –

 �� ا@E=�ن) (��	| ���ور((��	| ���ر 
. #D ��ش) #=)�ن(#=)�ن و " "?| �=�ن"

) �f #�ن(�f #�ن (� ) �#�ن(او#�ن از 
 

 ���� P�s�ل ��3#)P	�� 
# .( 
�ا	�>
 
�)�� 
�ه�	�> (

 ا� ��3�	��  
3��

�
 از . #Q�ر^ ���&#J� ���"او) �v� (
 D��� 
�(ا�&E�د��� 
 ).ا�&E�د

–}0�I ا��م، �	���8م، دو�! 4&# . 
–!#J� �� ،ار�=U" ا��  . 

B. Yangi so‘zlarni yod oling. 
���� }EI را �	� .�3)�ت �

C. Tushunganlaringizni og‘zaki tilda gapirib bering. 
� در ز��ن [E&�ر� 	��(=0 �� ���>

���� 
 .��ز[�	

13-mashq. 

A. Matnni o‘qing va o‘zbek tiliga  tarjima qiling. 
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 �K�) 
#� را _�ا"�� و ����ن از�8
����.  

 را��>'
 
�� راد	� [�ش #
 ده
، روز"�#� #
 ،
��ا"
، ��3 ا� را ورق #
 ز"


 و ه� روز �Wه��  (�3	�	�ن�� 
# ����
���� 
 �Wه�	
 �� �f 4$�� و. (�ز
 ا� #

�U"ا !EU��"�
 ا. �] 
ز ��| 	> �&�ر
4)�ق ا���"�س ا#
 ده�� و [�
 از [�ارش 

� "&�$� � �C0�#! ه�ه� و در	��" 
، [�ه
�� 	> �ز#�	\ را "��ن #
 ده��#� . 

و� و (8�.� �8$ا"'�ن ه�� [�
 از ��
��� 
�� را . د�! �> �f �او #
 ��اه

 �B� و �ر"2 ه �> 
�ا"� و �� را�&�
 7(w �'"را ��ا� دا 
 ه�	

��� 
#! 

 ه� �'��ر &Z� ت وJ8�# 7(w �#ا

و�&
 �� ا"'�ن . ���	D و دل .i	� ا�!
>�� را ��| 	� ا�6اع ��� 	� "8&� ا� �

8
 از ا�6ا4�ت ��رگ . (�ز
 ���#�زد	
�	� . ا"'�ن را	�"� 	� ��#���(� ا�!

 �E� �"�	را ��د"� �� Pه �� �دو�! دار	
P��� . ���� 6�و �� ا	D ا�6اع ��رگ ��

ه�اران ��ل .�\، ا"'�ن ه� ��ا� ��	P؟ 
�ه�، #�غ ه� و �E��] ،�وه�رش [�+ 

��&�ن د�! ��د ���وس ه�	U"ن از ا
�
 ��د"# 
� . ا�&E�د�&��#� P� P� �#ا


 (�ان ��ا� # ��" �U	7 د	�از و� ��
(� روز� ر��� �� . +�رش ا�&E�د
 ��د



130 
 

 �� �و���3 ا� �� "�م <�(�8 ���&� �

 ��د��ر +�رش را ���"6 و �# �) �	�.  

 D�&'� ��د	> <=�ر @� ��ل .�\ "�"
��ن #���I D'�ب . #���I D'�ب ���&� �

�رگ ��د و �0�	
 �� ا"�از
 	> ا(�ق �
�� اr�م را	�"� . ا�/�ل #
 ��د را

� �� "� (�=� ��ر #���I D'�ب � �&���
��ر د	�Uرا "�� اr�م #
  ��83 ه�اران

� . ده
 P�"ا�) 
��	� (� �� �)> را	�"� ه� #

'# ،P��� ب�'I©� 7I [�ن را�[�" ��ه �a
���" ،P���� �#	P�'، �&�ب و روز"�#� 

 ���P و �Wه� و ��C" �	 
Iا�H ،P�"ا�_

P	زم را �� د�! �ورG ت�4JHاز . ا
 ��" 7���را	�"� در �'��ر� از #


 ��د# 
ا���ن را	�"� را در . ا�&E�د

 (�ان 	�0!# �� �f : ، در�"> ه�در �


 ه�، در #�ر�� ه�، در ��"� ه� �0و��U

&I و �ز� ه�=���در . 

 �(3� �+ �
 " ا	�6"!"��	���� Pرا ه
����� . �8Q� �� ان�) 
�� را	�"� ه� #

ه�را در وارد �� و (�ز
 (�	W� Dا	�6"! 
��ر
 ا�6ا4�ت و ا�&��0�ت، از [��� و 


 (�ان در . ���ر �=�ن �� د�! �ورد#
J4�� ��د را از ��"� "�'! و �&�ب #�رد 

 
رو� @�sE را	�"� ��ا"� 	� P3�0 د�ªا
را	�"� ��ا� ا"'�ن . ��د را ���� ��د


�	� (�ز
 ا�! و ا"'�ن در �� ��ر  ا�.
 . [��� �ن ه��ز در I�ل ���� ا�!

B. Savollarga javob bering. 
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 ��\��.� . ه� ��اب ��ه�

١ . 
��� "�c +� را	�"� ه� در �	�
� � �د؟ <�U"� ��ا ه�

٢ . �� 
را	�"� در <� ز#��� ه�	
�؟�� 
 ا"'�ن �)> #

� ��­4 ا�6ا4�ت و ا�&��0�ت . ٣�> �>

 ��د؟# 

� . �� ��	� روز� را	�"� ه� #
 (�ا"�
�80 ����؟ �# ��� 
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